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¢:USTED OPINA...?

E OMBLiIGO DE BUDA

rrogar al amigo de que voy a hablar hoy, para continuar

la encuesta prometida. Hasta ayer, domingo, no se me

prsenté la ocasién oportuna, y cilpese a ello el retraso con que

la contintio. Pero no os quejéis: con tiempo y paciencia todo se
andara.

Mi amigo es digno de parar la atencién en él. Es un muchacho

muy simpétice, aunque alguien sospecha que no anda bien de ‘a

DESDE hace bastante largo tiempo tenfa el proyecto de inte-

cabeza. También se afirma que no es la constancia su punto fuer- .

te. Ser4 su punto flaco y es lo mismo, porque la versatilidad es
el signo distintivo de nosotros, todos los grandes hombres, para
separarnos del resto del vulgo. Una idea para cada minuto y un
minuto para cada idea, es nuestro lema y nuestra bandera, nun-
ca olvidado.

Adem4s, he de sefalar varios casos de constancia asombrosa
advertidos en él. Ligado con grandes y coloridos lazos, como los
que a veces se ponen las nifias en el pelo, al mundo cinematogra-
fico, tiene en su haber la realizacién de dos peliculas, ademas de
haber ayudado a la consecucién de otra. En su debe, tiene unas
cuantas docenas de films sin realizar, porque no se le ocurrié ha-
cerlo.

Habldbamos de constancia, y constancia, y no poca, es no
acordarse jamés del titulo de su primera pelicula. Hoy afirmara
muy serio que se titulaba «Viaje en avién», y mafiana juraria por
Dios v por su dama que se trata nada menos que de «La noche
misteriosan, sin prejuzgar para nada el t{tulo que pasado maifiana
le asignard. Que no se acuerde de la primera no quiere decir que
recuerde la segunda: no podria asegurar si se llama «El padre de
la tierran o «Zambra gitana» ; €so‘si no €s su nombre auténtico
«Tocando hierron o acaso «Hace tiempo que me tienes friton (o
«que no lluever). Y, por ultimo, de la tercera hay quien asegura
que, en visperas de su estreno (hace cosa de dos afios), y encar-
gado de redactar los anuncios correspondientes, puso en cada uno
de ellos un nombre hasta casi agotar el diccionario, En vista de
eso, el ptblico no acudié y la pelicula se proyecté entre el loco
entusiasmo de dos criticos y un acomodador. Nunca ha corrido en
su vida mi amigo tanto peligro de ser asesinado con cierta violen-
cia, (por el capitalista), |

No sélo en esta cuestibn ha hecho gala de sus facultades, Su
oficio es escritor y, sin embargo, es capaz (jqué herofsmo!) de
pasarse semanas, meses y hasta wun par de aifiitos, si necesario
fuera, sin coger la pluma. Esto lo consigue gracias a uno de esos
impulsos de enérgica volicibn de que nos habla don Miguel de
Unamuno en uno de sus ensayos «En torno al casticismo». Sin
perjuicio de, cualquier vez, hacerse dos docenas de articulos de
quince cuartillas cada uno en dos semanas, o una novela corta
en veinticuatro horas.

Ahora le ha dado por la lectura de novelas policiacas y de aven-
turas. Lo tinico m4s o menos aceptable que yo sepa ha lefdo, es
el «Cafn» de Poirier. Lo dem4s : «Los seis perseguidos por el muer
ton, «El crimen del autobts», «Peligron, «El tesoro del piratar,
«El amuleto fatal»n, «l.a dama negra», «El sgcreto del retraton,
«lLa casa encantadan, etc., etc. Algunas se las prestan sus hijos
y otras no quiero decir quien se las dib. Su fuerza de voluntad es
admirable, I.ee y lee sin cesar, sin tomarse descanso de ninguna
clase ; las paginas desaparecen en su cerebro como los alimentos
en el estbmago de un ogro que no se hubiera sentado a la mesa
en tres meses y quince dfas.

Consecuencia fatal y légica: Que suefia con aventuras y cri-
menes. Sus primeras palabras al despertarse son para preguntar:
«; Descubrié Blake al asesino?», mientras se duerme penséndo en
el gran rubi de Ceyldn. Cuando pasea, observa detenidamente &
tgdos los transeuntes, creyendo ver un criminal en cada pacifico
ciudadano que toma tranquilamente el sol, y un detective disfra-
zado en cada guardia urbano y en cada cobrador de tranvia.

Ayer, aprovechando un paseo que dimos juntos por la calle del
Hospital, Ramblas, Pelayo y Cortes, le fui interrogando sobre
las cuestiones que me interesaban, Comencé politicamente inte-
resindome por sus proyctos.

—:Qué vas a hacer?

—Buscar una tasca donde el vino sea poco acudtico. Soy el tni-
co para descubrir tales sitios. Tengo un olfato privilegiado para
estas cosas., No sabré escribir, pero catar vinos...

—No te pregunto por eso, ¢Cudles son tus proyectos para el
porvenir? ' '

oticiario

El film «Keystone Hotel» servird de presentacién a una serie
de artistas de la época del cinema mudo que vuelven nuevamente

a probar fortuna, tales como Marie Prevost, Ben Turpin, Chester
Conklin, Hank Mann.

% Se calcula que hay en Hollywood mas de trescientos periodis-
tas encargados tnicamente de informar al mundo entero de las
actividades de los estudios,

% Seis escenaristas de los més reputados en la Meca del cinema
trabajan en el «guién» del nuevo film de Harlod Lloyd «La Via
Lactean.

—Hacerme detective, Desde hoy mismo. Mira: alli se ve cafda
una perla de un collar ; sigamos el rastro.

—Serd de alguna muchacha que se le habra roto el collar de
perlas falsas. (Esto ocurria cerca de la esquina de Viladomat.)

—No, no. Es algin ladrén de alta categorfa que ha ido per-
diendo su botin. jAlli hay otra perla! Sigamos, sigamos. Otra.
Y més all4 se ve la cuarta... Pero no hay mas; hemos perdido e
rastro.

—Bueno. Me alegro mucho.

—Nosotros habremos perdido el rastro, pero el ladrén ha per
dido el collar,

—¢ Quieres dejar en paz el collar? Concretando mi pregunta:
Dime tus proyectos literarios y cinematograficos.

—i; Ah! ¢Era por «eso» por lo que me preguntabas? Desde lue-
go. Escribir una novela detectivesca. Los escritores que hay nu
tienen imaginacién. No saben hacer y armar casos intrigantes,
misteriosos y terrorificos como ser{a necesario. Yo sf. Luego de ha-
berla escrito la llevaré a la pantalla. Superara a todas las obras
de Conan Doyle, Edgar Wallace y de todos los considerados maes-
tros del género, antiguos y modernos. Seré el autor predilecto de
las grandes multitudes. Nadie como yo, con mi fantasia, para
ponerlos los pelos de punta, para sorprenderlos e interesarlos...
Antes, como ya te dije, me convertiré en un gran detective. Asi
me limitaré a relatar mis casos. Seré un detective cientifico. Estoy
estudiando diversas cuestiones, entre ellas las geometrias no eucli-
dianas.

Como yo confesara mi igforancia sobre estas cuestiones, me
las aclar6 amablemente, haciendo que aprendiera algo nuevo:

—No sé si sabras, aunque lo dudo, pues eres bastante cerrado,
qué es lo que se llama postulado de Euclides en la Geometria.
Pues bien, ha habido geémetras gue-han tratado de convertir el
postulado en teorema, demostrandolo por vias indirectas, Estos no
me interesan de ningin modo. Me interesan los que discuten la
certeza de dicho postulado... Gracias a los trabajos de Saccheri,

‘Lambert, Legendre, Wolfgang Bolyai, Watcher y otros, se ha po-

dido crear una geometria (mejor dicho, unas geometrias) que no
cuentan para nada con él. Fueron fundadas por Gauss, Schwei-
kart, Taurinus, Lobatschefski y Juan Bolyai; aunque su exponen-
te maximo y mds caracterizado sea Riemann.

—: Y qué vas a sacar de todo esto?

—i Figtrate! Buscaré as{ nuevas direcciones al espacio, nuevos
caminos y nuevos lugares. Hallaré de esta forma los incOgnitos
escondites donde se ocultan los malhechores cuando parecen haber
desaparecido de la existencia. Yo creo que ellos han estudiado es-
tas materias pacientemente para ocultarse a las investigaciones
policfacas, Pero yo les combatiré con sus mismas armas. jSeran
mios ! |

—Lo creo. No me lo jures.

—Puedes creerflo sin inconveniente. Sobre todo, desde el mo-
mento en que me compre una pipa adecuada. Otra cosa que me
compraré, para ponerme a tono con los tiempos nuevos que corren,
serA un automoévil, o quizd un avién. Ya hubiera comprado un
auto si me hubiese decidido por alguna marca. Pero a todas las
marcas les encuentro algin inconveniente. Tendré que decidirme
por encargar me lo fabriquen especial, tal como yo lo quiero y ne-

cesito. Indudablemente me compraré un automévil... o un Buda..

—¢:Un Buda? Vamos, ya veo; la cuestién es comprar algo.

—Es que el ombligo de Buda me tiene intrigado hace tiempo.
¢ Qué secreto se oculta alli?

—Con seguridad algin tesoro fabuloso.

—iiEurekal!! {Ya lo tengo!

—:Qué tienes, el Buda, el auto o el principio llamado de Arqui-
medes ?

—El t{tulo de mi novela: «El ombligo de Buda»n, ¢ No te gusta?

—; Bah! Sospecho que no ocurrira nada al tocar el resorte que
ocupa el centro de nuestro cuerpo. Cuando, en la novela de Sen-
der, Star Garcia aprieta el botén de Samar, se oye el pito de una
locomotora. Algo por el estilo ocurrird en tu novela: sonara un
pito o cosa semejante.

Y viendo que era imposible encarrilarie por el camino que me
interesaba, me desped{, dando la razém a los que creen en un aflo-
jamiento de los tornillos de mi amigo.

Por esta razén, mi articulo de hoy es poco cinematografico,
como corresponde a una encuesta cinematografica que, por lo vis-
to, va a versar sobre todas las cuestiones, menos sobre cinema.

Precisamente. ; Ya es casualidad !
ALBERTO MAR

% Maureen O’Sullivan y Franchot Tone, una de las més recien-
tes parejas de la pantalla, protagonizardan «La locura de Man-
hattann».

% Se calculan en mas de ciento veinte millones las personas que
han visto «l.a cucaracha» en el mundo entero.

% La revista francesa «Cinémonde» ha iniciado una suscripcién
en favor del nifio Robert Lynen, inolvidable intérprete de «Peli-
rrojon vy «El pequeiio reyn, que se halla enfermo y desamparado.

% La Paramount posee un cuerpo de policfa especial, encargado

de la vigilancia de los estudios, compuesto por 72 individuos.

% Margaret Sullavan y William Wyler acaban de regresar de su
viaje de novios, que ha durado tres meses. La joven estrella ha te-
nido que ponerse inmediatamente al estudio del guién de «La rosa
rojan, adaptacién de la novela de Stark Young, que ha obtenido
considerable éxito.

% «Las Cruzadas», el sexagésimo film de De Mille, estd com-
pletamente terminado, pero no ser4 entregado a las distribuidoras
hasta el otofio.

% Lewis Stone acaba de festejar su vigésimo aniversario de ci-
nema. En su activo figuran més de cien «roles» importantes.

Unién “Cooperativa Ci-
nematogratica Espafiola

El primer éxito de sus organizadores

A Subcomisiéon de la Cooperacién del Ministerio - del

I Trabajo, ha aprobado definitivamente los Estatutos

de la Unién Cooperativa Cinematografica KEspafiola
—U. C. C. E.—, que ha sido ya inscrita en el Registro de
Cooperativas de Espana.

L.a noticia, a simple vista, carece de importancia para
quien no conozca la transcendencia quie en la economia de
todos los paises de Europa tiene el esfuerzo cooperativo, vy
el empuje dado en Espafia durante los tiltimos tiempos a esta
nueva modalidad de la economia. Pero para quienes hayan
seguido de cerca el desarrollo mundial de la cooperacién, la
noticia no sélo es importante, sino que tiene caracteres trans-
cendentalisimos.

No trato, pues, de escribir para estos ftltimos. Son los
primeros a quienes me interesa presentar esta nueva forma
de la economia moderna, vy a ellos me dirijo y para ellos es-
cribo con la misma fe que lo haria si tuviese ante mis dis-
quisiciones el méis alto problema de interés humano, pues
he llegado al absoluto convencimiento de que en el desarro-
llo de la cooperacién se esconde el porvenir de la economia
capitalista, actualmente en crisis.

‘No hace mucho tiempo era yo un hombre alejado por com-
pleto de este nuevo impulso creador. Conocia muy por en-
cima su verdadero valor, y crefa que el cooperativismo no
era mas que una férmula econdémica destinada a fracasar en
su lucha enconada con el capital. T.os nobles fines sociales
aue en ella alientan eran para mi desconocidos. En una pa-
labra : la cooperacién <~ tenfa auténticos valores, para mi,
canaces de hacerme poner un instante de atencién a su set-
vicio.

Hasta que un dfa, el diablo de la curiosidad me tomé de
la mano. abrié las puertas de este nuevo mundo a mis ojos
v me hizo caminar de sorpresa en sorpresa, al mostrarme
de cerca la Tabor realizada en todos los pafses civilizados por
los coomeradores.

Fué entonces cuando supe lo que en la economia inglesa
representan los Trade Unions, cuvo capital movilizado alcan-
za la fabulosa cifra de 5.000 millones de libras esterlinas;
lo que. en la economia de Holanda, Alemania, Francia, Ita-
lia v Rusia, supone el movimiento coonerativo v lo que en
Espafia es en la actualidad le nticleo de los cooperadores que,
en €l afio 1934, han movilizado cerca de 100 millones de pe-
setas.

Existen en la actualidad en nuestro pais cooperativas de
consumo, cooperativas de transportes, cooperativas de pro-
duccién y cooperativas de seguros. A todas las actividades ca-
pitalistas llega la cooperacién en su afidn de crear una nueva
modalidad econémica universal.

El Estado, en todos los pafses, al igual que en el nuestro,
convencido de la transcendencia econémica que vive en la
cooperacién, patrocina su desenvolvimiento y crea leyes de
proteccién que sitfian a estos organismos en posicién excep-
cional frente a las actividades del capitalismo. Las coopera-
tivas «popularesn—Ila U. C. C. E. nace dentro de esta cali-
ficacién—se hallan exentas de toda tributacién y de todo
impuesto provincial, municipal y del Estado, asi como de
toda gabela arancelaria. A cambio de esta proteccién, que
puede llegar, incluso, al apoyo econémico del Estado—sub-
venciones, concesiones, etc., ya sefialadas en las leyes de 1a
Reptblica—, las cooperativas vienen obligadas a realizar una
intensisima labor social—invalidez, accidentes del trabajo,
segliros para la vejez, escuelas profesionales, etc., etc.—, &
fa que han de ser destinados parte de los beneficios obteni-
dos por la cooperacidn.

Es decir, las condiciones de trabajo son en las actividades
cooperativas mucho méis humanas que en las entidades capi-
talistas. Su lTucha con el mercado es también mas fAcil, pues-
to que vive libre de los impuestos que gravan la produccién
particular.

De aqui la transcendencia que el nacimiento de esta coope-
rativa encierra.

El plan de los organizadores es amplisimo, seguros de la
atencién que el mundillo cinematografico prestara a esta
nueva modalidad de produccién, pues ejemplos vivos podran
ofrecerse a su curiosidad en cooperativas de produccion, ya
en pleno funcionamiento en nuestra ciudad, en la que, en
los iltimos afios se crearon cooperativas productoras que em-
pezaron sus actividades con capitales insignificantes y gifran
en la actualidad por millones de pesetas anuales.

«PopULAR FIrmy», atento siempre a las vibraciones de la
cinematografia nacional, felicita a los organizadores por el
éxito de sus primeros pasos, y llama la atencién de aquellos
a quienes pudiera interesar adherirse a este nuevo impulso
productor que puede llegar a ser la salvacién de nuestra ci-
nematografia.

Lopre F. MarTiNEZ DE RIBERA

M

% Ma4s de quince mil nombres figuran inscritos en el General Cas-
ting Office, oficina a la cual se dirigen los estudios cuando pre-
cisan comparsas.

% He aqui los proyectos de M. G. M. para la proxima temporada.
Cuarenta y nueve films, entre los cuales hay : uno con Greta Gar-
bo; dos con Clark Gable; dos con Jean Harlow ; tres con Joan
Crawford ; tres con Lionel Barrymore; dos con Wallace Beery -
uno con Norma Shearer ; dos con Jeannette Mc. Donald ; uno con
Grace Moore ;: uno con William Powell, y dos con Robert Mont-
gomery. Ademas 177 films cortos.

% «Los tres mosqueteros» que acaba de terminar R. K. O., ade-
més de presentarnos al impetuoso galdn checo Francis Lederer en
el papel de Artagnan, veremos un Athos encarnado por Paul Lukas :
Constanza Bonacieuz seri revivida por Heather Angel, y Aramis
y Milady ser4n interpretados, respectivamente, por Onslow Ste-

vens y la nueva vedette inglesa Margot Grahame

% Bebé Daniels volverd a la pantalla con el film «Ball of fire»,
secundada por Alice Faye y Jack Haley.

% Gilbert Roland ha sido designado para el «roly de Felipe en
el film «Ramona» que la Fox vuelve a editar. La direccién corre
a cargo de Eugéne Forde.




a marcha ascendente del cinema inglés

uﬁAdér}de va la humanidad ?) )

ACE mas de seis meses que la London Films di6 co-
mienzo al rodaje de esta pelicula fantastica, basada
en un argumento del conocido novelista y publicis-

ta inglés H. G. Wells. El director de escena, William Ca-

meron Menzies, se ha ocupado con especial empeflo de csta
cinta y ha dado comienzo a la toma de fotografias de las
escenas donde act@ian los principales actores. :

Aunque todavia no se ha dado a conocer la lista completa
del personal que toma parte en esta pelicula, se sabe, sin
emt?argo, que sus artistas principales son : Leslie Banks’, co-
nocido por su actuacién en «Sanders, el del rion ; Raymoud
Massey, aplaudido actor teatral que ha tenido excelente de-
sempefio en «La pimpinela escarlatan, y Ralph Richardson,
que esta representando con éxito uno de los pricipales pape-
les en el drama «Cornelius», de Priestley, en un teatro del
West End de Londres.

La primera escena de «¢Adénde va la humanidad?» que
se ha fotografiado, representa una callejuela del barrio lon-
dinense de Stepney, en Nochebuena. Los puestos de los ven-
dedores ambulantes estdn iluminados con antorchas de ga-
solina, que hacen resaltar sobre las sombrias paredes los
grandes carteles que anuncian la declaracién de la guerra
mundial, que convertird todo en escombros, de entre lobs cua-
les habra de surgir méas tarde la nueva humanidad.

La multitud que aparece en esta escena es «auténticay
Menzﬂics 1a ha reclutado entre los vendedores ambulante;
del Eas End londinense, y las vendedoras de pescado, ver-
duleros, mozos de cordel, marineros y demis gente de pue-
blo que aparece en la pelicula, actGan todos con sus ropas
ordinarias y sin maquillaje alguno.

Mientras William Cameron Menzies hace filmar estas es-
cenas, el técnico norteamericano Ned Mann, de Hollywood,
se ocupa en fotografiar en otro escenario los distintos arre-
glos y artificios que daran apariencia fantistica a la pelicula.

Para terminar, diremos que la Loondon Films invertird en
esta obra cinematografica mas de 200.000 libras esterlinas.

«Mimi», con Douglas Fairbanks, hijo

La segunda cinta de este conocido actor estadounidense
ha sido recientemente terminada. Se titula «Mimi» y los pe-
riodistas ya han podido presenciar en privado una exhibi-
cibn de ello. Trabaja con Douglas Fairbanks, hijo, la pri-
mera actriz inglesa Gertrude Lawrence.

«Mimi» es una adaptacién—Dbastante libre, por cierto—de
la conocida obra de Henri Murger titulada «Scéne de la vie
de Bohéme», a la cual se le ha agregado un discreto acom-
pafiamiento musical. En algunos de sus pasajes sentimen-
tales se trascriben trozos de «Bohéme», la popular obra de
Puccini.

El director Paul Stein ha reproducido fielmente, en las
primeras escenas, la vida de los estudiantes de Montmartre
en los filtimos afios del siglo pasado; mas luego la obra

pierde interés, disolviéndose en un mar de sentimentalismo
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enfermizo... Hay una escena que representa un baile en Ve-
necia que, a pesar de su excelente fotografia, es cosa que ya

se ha hecho muchas veces y que no llamara seguramente la
atenciéon del pablico.

Atraccién que ejercen los estudios ingleses

Aunque es dudoso que la «colonia cinelandesa» de Los
Angeles se traslade en masa a Inglaterra algn dia, es evi-
dente que la industria britdnica de la pantalla esta avanzan-
do a grandes pasos hacia la meta donde todavia domina Ho-
llywood. Al mismo tiempo, se estd «internacionalizando»
rdpidamente. A medida que crece el ntmero de las cintas
inglesas de «primer orden», los artistas californianos demues-
tran mayor interés en obtener contratos con las compaiias
productoras de I.ondres.

Samuel Goldwyn, el conocido empresario norteamericano,
estuvo hace poco en Inglaterra y en esa oportunidad expre-
s6 su intencién de dar comienzo al rodaje de peliculas en
Londres antes de fin de afio, manifestando que el costo de
las cintas es mucho menor en las Islas Britanicas que en los
Estados Unidos. Si Goldwyn va' a Inglaterra, seguramente
traerd consigo un buen ntimero de sus «estrellasy de ambos
SEXO0S. -

Para dar una idea de la importancia que va adquiriendo
el cinematobgrafo inglés, mencionaremos algunos datos : M-
chael Balcon, empresario britdnico, ha contratado ya a Ri-
chard Dix, a Madge Evans, a Helen Vinson, a C. Aubrey
Smith—el distinguido actor que tan buen desempefio tuvo
en «T'res lanceros de Bengalan—y al veterano Noah Beery,
para realizar varias pelfculas inglesas por cuenta de la socie.
dad Gaumont-British. Richard Dix y Madge Evans tomaran
parte en la cinta «El tGnel», mientras que Helen Vinson y
Noah Beery colaborardn con Conrad Veidt en «El rey de
los condenados».

Ia tltima «adquisicién» de la Gaumont-British es el actoz
norteamericano Walter Huston. Esta empresa piensa Coh-
tratar a una veintena de artistas estadounidenses, entre los
que son mejor pagados, para realizar una serie de peliculas
ert los estudios de Shepherds Bush. Walter Huston se ha
alejado de Hollywood debido a ciertas diferencias d(. opiniéu
habidas entre él y las compaiifas productoras californianag
con respecto a los papeles que se le querian confiar,

—_.—#—

Para obtener la mejor agua mineral de mesa:
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No hay actualmente casi ninguna empresa britanica de ci-
nematografia que no cuente con técnicos, directores o fotd-
grafos norteamericanos. Hay también en los estudios londi-
nenses directores alemanes, como Paul Stein, Karl Grune y
el doctor Czinner, todos ellos de sélida reputacién. Ademas,
cabe mencionar a varios artistas austriacos y alemanes que
han adquirido prestigio en Inglaterra: Elisabeth Bergner,
Conrad Veidt, Fritz Kortner, etc.

También de Francia van a Inglaterra artistas y técnicos
del cinematégrafo. René Clair, el talentoso director de «El
millény», se trasladard a la capital britinica dentro de poco
para dirigir una préxima pelicula inglesa con Charles Laugh-
ton—que se ha lucido Gltimamente en el papel de Enrique
VIII—como protagonista, por cuenta de la London Films,
compania que también filmari muy pronto una cinta con
Maurice Chevalier. Ha llegado también de Francia la ele-
gante actriz Simone Simén, que actia actualmente en los
escenarios londinenses, y que tomari parte en la pelicula
dramatica «El lago de las damas», como protagonista.

Finalmente, el director hfingaro Alexander Korda, que
realiz6 varias obras maestras de la pantalla inglesa, ha con-
tratado a su colega belga Jacques Feyder—quien ha pasado,
hace ya algin tiempo, una larga temporada de estudio en
Hollywood—para dirigir la préxima pelicula inglesa en que
tome parte Merle Oberén.

La pelicula del jubilec real

«Cabalgata realy se titula la cinta—recientemente termi-
nada—donde se han registrado los principales acontecimien-
tos de los veinticinco afios de reinado de Jorge V. Para po-
der finalizar la pelicula antes de la iniciacién de las fiestas
del jubileo real hubo que emplear seis directores y un n-
mero considerable de artistas. Se han incluido en ella muchos
trozos de escenas verdaderas, que fueron fotografiadas du-
rante el cuarto de siglo transcurrido desde la coronacién del
rey Jorge en el trono britinico; pero la mayoria de las es-
cenas fueron tomadas en estudios cinematograficos.

Entre las partes mas interesantes de «Cabalgata real», cabe
citar la reconstruccién de la escena que representa la llegada
del capitdn Scott al Polo Sur, donde comprobd que ya el
famoso explorador Amundsen habia pasado por alli; la es-
cena desarrollada en la CaAmara de los Comunes el 3 de agos-
to de 1914, 'en cuya memorable sesién pronuncié sir Edward
Grey su célebre discurso sobre la iniciacién de la Gran Gue-
rra; numerosos episodios e incidentes ocurridos en el trans-
curso de los cuatro afios y medio que durd la méas terrible de
todas las guerras; varias escenas donde actiian las sufragis-
tas, encabezadas por mistres Pankhurst, la mas famosa de
todas, y muchos otros asuntos de no menor interés.

Una entrevista con sir Cedric Hardwicke

Hemos entrevistado a sir Cedric Hardwicke durante un
descanso entre dos escenas de «Peg of Old Drury»—pelicula
que estd realizando la British and Dominions—, y hablamos

de David Garrick, su gran predecesor, a quien personifica
en dicha cinta.

Sir Cedric estd sumamente interesado por la parte que le
toca desempeniar en la pelicula, donde él debe aparecer en-
carnando a Garrick en varios de los papeles que antafio re-
present6 éste en forma admirable—y en esto estriba una de
las mayores dificultades que tiene que vencer aquél—pape-
les entre los que cabe citar a los de Hamlet, Lear y Shylock.

«Estoy realizando—nos dice -Hardwicke—una de las ma-
yores «enormidades» que un actor puede verse obligado a
afrontar : personifico nada menos que a un genio de la es-
cena teatral, David Garrick, representando personajes del
més genial de los autores que ha tenido el teatro de todos
los tiempos : Shakespeare. Esto es algo mucho més diffcil
que personificar a un genio de la mfsica, un violinista, por
ejemplo, porque para esto no es necesario mostrar personal-
mente, con el violin la habilidad del representado en el ma-
nejo de este instrumento; o que personificar a un gran poe-
ta, porque uno no tiene que «crear» nuevas poesias. Se puede
representar al mismo Shakespeare, sin mayor dificultad, por
igual motivo ; pero encarnar a un actor célebre en sus insu-
perables personificaciones, eso es realmente terrible...»

Sir Cedric siempre se ha interesado por Garrick y ha he-
cho un profundo estudio de su vida y de su estilo de actor,
a través de los més reputados criticos que han comentado sus
admirables interpretaciones y han escrito importantes tra-
bajos sobre él.

«Garrick—oprosigue diciéndonos Hardwicke—fué el prime-
ro de los actores modernos. Su estilo, para la época en que
actud, resulta de una sobriedad casi increible, y lo que mas
interesa desde nuestro punto de vista es que fué uno de los
primeros actores que ensayaron con éxito el realismo de nues-
tro arte teatral moderno. En cambio, resulta entretenido leer
lo que muchos criticos de su tiempo decian sobre su arte y
su estilo, reprobandole detalles tan universalmente acepta-
dos en la actualidad, como el beber «en realidad»—en vez
de simular beber, tal como entonces se estilaba en las ta-
blas—un vaso de vino o de otra bebida cualquiera.

yGarrick fué también el primer actor que adopté el wmo-
derno método de hablar» para las obras de Shakespeare. An-
tes se declamaban los versos con acentuadisimo ritmo, casi
cantando. Fl sustituyé ese canto declamatorio por las frases
naturalmente dichas.»

Como muchos otros actores teatrales que pasaron de las
tablas a los estudios cinematogréficos, sin Cedric estima que
la falta de ptblico durante la filmacién de escenas en un
estudio constituye una «bendicién del cielo». Afirma que la
«acciény» que realizan los artistas cinematograficos es la ni-
ca que admite la concentracion completa de todas las facul-
tades mentales. En cambio, en el teatro, el actor s6lo da una
parte de su atencié—por grande que sea—al papel que esta
representando, porque en ningn momento puede librarse
totalmente de la preocupacién del auditorio.
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desarrollo, firmeza y reconstitucion de los Pechos

B Pilules Orientales

Bienhechoras y reconstituyentes, uni-
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| facil y discretamente. Resultados dura-
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Deposito General para Espaia : RAMON
SALA, Calle Paris 174, Barcelona. —
Venta en Madrid : Farmacias GAYOSO y
BORRELL. — Barcelona : SEGALA, Vicente
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RAN. — Valencia : GAMIR, GOROSTEGUI. — Sevilla: Angel FERRES, Farmacia
del GLOBO. — Zaragoza : RIVED y CHOLIZ. — Cartagena : ALVAREZ Hermanos.
— Oviedo : Droguerio CENAL. — Murcia : CENTRO FARMACEUTICO. — Alba-
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ACOTACIONES DE UN CINEASTA

PANORAMA ESPANOL

N el panorama cinematogréfico nacional, suceden las co-
E sas mAs raras y pintorescas del mundo: Como en el
escenario de un teatro vanguardista, la decoracion
cambia a cada momento, ofreciendo los mas violentos con-
trastes. ‘T'an pronto aparece engalanado con los colores mas
nitidos y brillantes del iris, como envuelto en oscuros y té-
tricos grises. Y es que nosotros somos asi, vamos de extre-
mo a extremo sin encontrar jamas el justo término medio.
Cuando llegaron a nuestro pais los primeros films ameri-
canos de ambiente espafiol (segtin ellos) y dialogados en nues-
tro idioma (esto de nuestro idioma es un decir, pues no hay
manera de definir la extrafia jerga empleada por los actores
de algunos de estos films), todas las plumas prestigiosas de
la literatura cinematogréfica protestaron del insélito heche.
Habia sobrada razén para ello. Soportarfamos que aquellas
extrafias pantomimas fuesen exhibidas en Norteamérica (ya
que nuestro poder no alcanzaba hasta alli) ; pero traer a Es-
pafia en gruesos rollos de celuloide a los espafioles vestidos
mitad mejicano, mitad yanqui y bailando «peteneras», es la
invasiéon méas audaz que han conocido los tiempos.

Fueron centenares de articulos que llovieron durante mu-
chos dfas sobre el paciente ciudadano espafiol, que comen-
taba extrafiadisimo el despiadado ataque.

«Pero, ¢por qué dicen esto?—exclamaba—, Yo compren-
do que estos americanos nos visten de una mauera bastante
rara v también que nos hablan tan «a lo tango», que apenas
si puede distinguirse dénde se desarrolla la accién, si en Ca-
rajicara o en San Sereni del Monte. Pero asi y todo, mas

vale esto que nada, pues sea como sea, yo lo entiendo y lo
prefiero a los dialogados en otros idomas.»

El buen ciudadano tenfa razén. El pueblo les dispensé una .

acogida entusiastica ; las peliculas en espafiol eran el gran
alimento taquillero. El pablico querfa entender lo que ha-
blaban, y hasta le hizo gracia el humor de los yanquis ha-
ciendo espaifioladas.

Las productoras americanas, en vista del éxito obtenido,
en vez de mejorar y aumentar la produccién de los films de
ambiente espafiol, la descuidaron, sustituyéndola con los in-
deseables dobles.

Aunque el ptiblico siguié demostrando su preferencia por
todo lo hablado en espafiol, aunque fuese por el procedimien-
to de los dobles, en la larga noche del cinema espanol (dor-
mido desde el 1920) aparecieron pinceladas de plata. El pa-
norama fué torndndose mas luminoso, y otra vez las plumas
encargadas de velar por nuestros fueros cinematograficos,
lanzaron articulos y méas articulos saludando al bello y mag-
nifico amanezer de la produccién nacional.

Volvieron a rodar las enmohecidas manivelas para alboro-
zo de unos cuantos y suplicio de nuestro paciente pueblo,
que fué llevado al «ecran» sin el menor decoro. Fueron los
directores espailoles los autores de las espafioladas mas espa-
fioladas que el transparente celuloide ha registrado. Los es-
pafioles, con su nefasta obra cinematica, hicieron bueno el
espaflolismo yanqui.

Nuevamente el panorama cinematico espanol resplandece en
los albores de un nuevo amanecer. Pero por ahora parece que
no habrid mutacién ; la decoracién actual da la sensacién de
una cosa estable, definitiva. Loos encargados de la conserva-
ci6on de este panorama risueilo y prometedor, aseguran que
serd sustituido, en un porvenir cercano ya, por otro mejot.
Nosotros asi lo deseamos. Nuestra naciente cinematografia
tiene un porvenir envidiable. Si logramos producir films de
contenido artfstico y le imprimimos un estilo netamente es-
pafiol, el camino que nos llevari al triunfo estd expedito. Y
sobre todo, conseguiremos un panorama luminoso y estable.
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IDA LUPINO RELATA COMNO LLEGO AL

por JUAN DE ESPANA
OLLYWOOD €es una clu-
dad maravillosa vy
tnica, en la que se

puede pasar en unas horas,
como por arte magico, desde
la sombra del anénimo, donde
se fraguan la nada y el cero
a la izquierda, a la zona des-
Jumbrante de la «reclamen.

Quien ayer no era nadie,

i
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puede ser hoy un astro o una

«estrella» famosos, un direc-

tor célebre, un productor de enorme crédito en el mundo de
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la banca v de las grandes finanzas. No existe un pueblo en el

o //,-r i e/ 7

mundo que invierta en propaganda los millones de dolares que

ida Lupino nos ofrece en esta serie de instantaneas algunos mo-
mentos de su alegre juventud, llena de gracia, simpatia y de belleza.

picaz con su ojo de limpido cristal. Y no en el «set» de unos
estudios cualquiera, sino en los de la Paramount. Le aseguro
que aun estoy asustada.

—¢Pero quién la introdujo?

—Me dieron un empujoncito suave y me encontré dentro.

~—¢ Bromea usted, lda? :

—No bromeo, no. Es la verdad. Ni siquiera me apercibf
qui¢n fué la persona que me ayudo a entrar.

—¢Y de dénde venia usted, lda?

—Pues... de la vida.

—Bien, ¢quiere usted concretar? Porque le advierto que
le estoy haciendo una intervia para una gran revista espafiola.

—i Ah !, no sabia... De todas formas es tal como se lo digo.
Aunque comprendo que he de precisar mis recuerdos.

—De eso se trata.

—En ese caso anote usted lo que le iré diciendo.

Preparo mi block de notas, apoyo los puntos de la estilo-
grafica sobre una de sus paginas y voy escribiendo :

—Verd usted, yo trabajaba en un teatro de Broadway. Era
una de las «girls» mds bonitas, segin me dijeron muchas ve-
ces. ¢ Cree usted que es asi?

—ILo creo sin titubear, Ida. ' \

—¢ Entonces no. me enganaron? Bueno, pues quedamos en
que verdaderamente era yo una de las «girls» mads bonitas de
aquel teatro. Ademads, alababan la perfeccién de mi desnudo
~—porque nos exhibiamos casi desnudas, seh?, sin ninguna
trampa—y la agilidad y gracia de mis piernas cuando baila-

ba. Sin embargo, no ganaba mas que otra «girl» cualquiera.
Esta injusticia lleg6 a sublevarme tanto, que un dia se lo dije
al director artistico. Se sonrid, prometi¢éndome que en la pro-
xima revista me daria un papel y que, naturalmente, me pa-
garfan mds que hasta entonces. Cumplié su palabra. Al prin-
cipio estaba yo muy contenta, pero aquel salto en mi carrera
me cred la enemistad de algunas de mis mejores compafieras. ‘
Yo no podia resistir aquellas alusiones molestas de que me ha- 8
cian blanco. Creian' que el director artistico y yo... En fin,
gque cumplido mi contrato decidi abandonar para siempre el
teatro.

—¢ Y fué entonces?...

—Si, fué entonces cuando vine a Hollywood. Hacia tiempo o

R R A

que sofnaba yo con ser artista de cine. ¢Ddnde mejor podia
encaminar mis pasos que a Hollywood? Vine y empecé la
odisea de todas. De oficina en oficina y de estudio en estudio.
Un dia y otro. Como no lograra asi mi propésito, cambié

S

de procedimiento ; en lugar de corretear durante mafana vy
tarde de una oficina de contratacion a otra, me dediqué a to-
mar bafios en la playa de Santa Mdnica, haciendo alardes de
buena nadadora, y por las noches me iba a los cabarets.
Como conocia por la pantalla y por los retratos que publica-
ban las revistas a los galanes y actores mas prestigiosos y de '

fama mas sélida ; les sonreia al cruzarme con ellos, coquetea-
ba ; casi les obligaba a que me sacaran a bailar. No me fall6
ni uno, se lo aseguro. Los bailes los aprovechaba para ex-
plicarles cudles eran mis deseos respecto al cine.

—¢ Pero le dié resultado este procedimiento?

—Claro que si.

~—¢ Y como lo sabe?

—Pues porque estoy segura de que fué¢ uno de ellos quien
me introdujo en el estudio de un empujoncito. Acaso fuese
mas de uno. El caso es que a mi me habian presentado lo me-
nos diez veces a mister Lasky y que mister Lasky me habia
asegurado que tenia condiciones
para la pantalla.

~—¢ No seria el mismo mister
Lasky quien la empujé hacia el
«set»n?

—Mire usted es muy probable
que fuese ¢l mismo.

gasta esta ciudad, que no existe geograficamente mds que como un barrio, una colonia, de Los Angeles. Pero

como en ningan lugar de la tierra también, hay que aprovechar aqui la fama cuando llega. Porque suele ser fugaz,

efimera. Muchos artistas que ayer mismo brillaron con luz que irradiaba a todo el')planeta, son hoy seres obscuros, —¢ Y- ahora, lda?...

sin personalidad ; sélo recuerdo de un nombre que acabara por borrar el tiempo con la facilidad con que borra —Ahora, a trabajar de firme
la esponja los signos escritos con tiza sobre el encerado. y alcanzar el estrellato. Esta es

Los nombres se suceden con rapidez vertiginosa sobre el papel y sobre la pantalla cinematografica. Unos nom- toda mi ilusion.

bres vienen a ocupai el puesto de los otros, los desalojan de sus posiciones en la vanguardia de la publicidad

y del primer plano. Un nombre reciente, acabado de fabricar, es el de Ida Lupino. Poco se sabe atn de Ida Lector y, sobre todo, lectora :

que adquiera verdadero contorno biogréfico y, sin embargo, Ida Lupino existe y «suena» en todos los altavoces asi es como Ida Lupino llegé al
de la propaganda periodistica. Ida mismo va a contarnos, amablemente, a través de una charla, quién es. cinema. Si tiene usted vocacion
—¢ Que cémo he llegado al cine? Es muy dificil precisarlo. La mayoria de los artistas del lienzo tampoco po- artistica y se decide, ya conoce
drian explicarlo satisfactoriamente. Al estudio cinematografico me acercaron la ambicién y la casualidad. Un el procedimiento.

1: ﬁ. S 2y ‘_" - S - ~ » » =1 <! e ~ A aATre 1 -~ s > ; e ihla y o~
dia, sin saber como, me encontré dentro del «set», ante una camara que me miraba de un modo terrible y pers Hollywood, 1935.
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Eleanor Boardman ...una de las estrellas de

o verdadera sensacién. No se trataba de unos cu
largo metraje con fondo, con forma y hasta con mo-

primitivas cintas ; sino de una pelicula de
ral. Es verdad que entonces salia uno del

cercano, porque las proyecciones vibraban como los
je aquella época. Los incunables tampoco son ningun

se diga ésto en descrédito de las peliculas «
modelo de tipografia y, sin embargo, tien¢

especiolidades
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Jabén y polvos Nerolina

Escena de indiscutible sabor clasico enm el ci- cine, pero en 1903 se provectaba una pelicul
% I8 ' . Pt )O3 ¢ _ ab: a pelicula
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ASI COMO SUENA, EL CINE
ENTRA EN EL CLASICISMO

AL R AR ENSND

E V A Y Oy R K «The Great Train Robbery» sea superior a la famosa escultura.

¢ Y se acuerda usted del giabinete del Py sGagliarin? Que éspe-

A verdad es que nosotros en Espaina pa-
rece que andamos un tanto a remolque.
l.(‘:{lél\'!:l estamos pensando cOmo orien-

tar al cine. Es decir, que aun no hemos em-
pezado el camino y andamos con la brujula
en la mano para ver por donde tiramos. En
cambio en Norteamérica, la familia m.-'l:-' r;l-
busta del cine, se esta pensando en h;l‘l‘l‘l'l“
clasico. |

N T R A ol g ¢
No sabemos atn cual es el Homero del

ELIO PEGO

dyer que figurara en la «Biblioteca de Peliculas»...

adros mas o menos animados, como eran las

cinematégrafo preguntando cudl era el oculista mas
grandes trasatlanticos en alta mar. Mas no

n un extraordinario valor clasico. «The Great Train
Robbery» 'se llamaba aquella cinta que ahora pasa
a1 archivo de obras clasicas en Estados Unidos. Era
de una emocién tremenda. En ella se asaltaba un
tren a toda marcha. Hoy, en el celuloide, se asalta
un aeroplano y hasta la luna si es preciso sin que
el espectador muestre mayor asombro. Entonces,
cuando los trucos cinematograficos todavia eran de
la “exclusiva pertenencia de los prestidigitadores €
ilusionistas, el asalto a un tren én marcha dejaba
la boca abierta.

Yo me imagino al lector cortandome el entusias-
mo y diciéndome por lo bajo: «;Y a esa birria de
un asalto a un tren en marcha es a lo que llaman en
Norteamérica una pelicula cldsica? Esos tios siempre
serAn unos vulgarotes.»

Poco a poco. ¢Le damos al cine cabida entre las
artes o no se la damos? Todos los cineastas incluyen
al cine entre las artes y hasta lo consideran un arte
superior, porque tiene el movimiento de que carecen
las otras artes. Pues bien, no hay arte sin emocion,
v el asalto a un tren en marcha producia una emo-
cién que le dejaba a uno sin aliento. Yo no me he
quedado sin aliento en el Louvre ante la Venus de
Milo, ¢y usted? Lo que tampoco quiere decir que

O
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Juznante parecia. Uno salfa d¢€lCine acongd)ado, hecho un trapo.

: Tampoco tiene mérito eso? La pelicula del doctor Gagliari estaba
en su apogeo poco después de la guerra. Y, sin embargo, cuando 8
volvemos la cabeza y la recordamos nos parece que ha sido pro- |
yectada hace ocho siglos. ]

De ahi que tengan razon que les sobra a los de la fundacién

Roockefeller, a que pertenece ¢l Museo de Arte Moderno de Man- % ‘.
hattanya, donde habra de incorporarse la Biblioteca de Peliculas, | |
en afirmar que el clasicismo en el cine no necesita de siglos para 1:;
(&
:

reconocer su valor artistico.
Nadie dudar4, a menos que sea un mel6n, del mérito excepcional
de la pelicula de Charlot «lLa quimera del oron. Una copia de la ,
gran cinta del genial Chaplin pasa, desde luego, a la nueva Biblio- 11
teca de Peliculas, que equivale a darle el pasaporte para la poste- |
ridad. Bueno, pues «l.a quimera del oro» se estrend en 1925, ayer |
como quien dice. :
En el cine hay jalones, a ,modo de etapas del progreso, que se
deben a dos condiciones complementarias del nuevo arte: el per-
feccionamiento de la técnica y los nuevos aspectos del arte cine-
matografico. Por ejemplo, «El cantor del jazzn, que yo Vi estrenar
en Paris no era ni es una gran pelicula, ¢ pero en qué biblioteca de I
films puede dejar de figurar? Marca la iniciacion del cine parlante.
Es como la piedra que determina el quilometro uno de una nueva
carretera. En Paris, donde la gente se mantiene bastante ecuanime | d
en cuestiofies de arte, «El cantor de jazz» producia sensacion. Se &
puede decir que es una de las obras clasicas—en ese sentido moder-
nisimo que lo clasico tiene en el cine del celuloide. Sin embargo, t
|
!
t

estoy hablando de ayer por la manand. «The jazz singer» se estrend
en Nueva York en 1927. i
I.a idea de los directores del Museo de Arte Moderno de Man- :
; : hattan es conservar aquellas peliculas no solo que tienen clerto e
como centenario del cine... v Rty el S NS R g '_l b PR I et 0 e R ,{ : : 8
valor artistico, sino que contribuyen a explicar el progreso del cine. -

Lewis Stone ira catalogado

Es decir. 1o mas representativo de cada una de las épocas de la cine-
matograffa. Como un museo de pintura. Como un museo de armas. Que una de esas peliculas {
se proyecte y retrotrayéndose a la época, se e xclame como en presencia de un cuadro del Tin-
toretto : «Parece mentira que entonces estuvieran ya tan adelantados vy tuvieran un dominio
tan perfecto del arte que cultivabany. "

Otro de los motivos que ha contribuido a la creacién del museo o biblioteca de peliculas es la
necesidad de textos para el estudio de la cinematografia. Hasta hoy el cine es espontaneidad,

=
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y los que lo cultivan les basta con poseer intuicion cinematografica, s como el periodismo

en Espafa. No se enseiia en ninguna parte. Se aprende leyendo periddicos y escribiendo para i_

ellos. El cine se aprende viéndolo y haciéndolo. ! § !
Pero un arte tan serio como el cine no puede estar eternamente a la merced de la espon- i

taneidad. Es el arte de mas transcendencia que existe hoy. Afecta a la vida de los pueblos, Yo
dudo, para poner un ejemplo, que en muchos paises se usara tanto el jersey de no ser por la
influencia de las peliculas yanquis. Y del mismo modo los pijamas de seda para sefnoras. (&

No estd muy lejano el futuro en que se establezcan escuelas de cinematografia y hasta fi- iy

Anita Page ...los bidgrafos iran a buscarla al museo...

gure cOmo curso especial en algunas universidades norteamericanas. Cada dia hay mas que aprender en el
cine. Cada dia se hace mas dificil dominar cualquiera de sus aspectos con la vocacion, la inclinacién, la es-
]Jﬂniiiﬂt‘i{]ﬂd. 21 museo cinematografico que ahora se asienta en Nueva York servira para que se guemen
las cejas estudiandolo los futuros ases de la cinematografia de mafiana. A ¢él recurrirdn los criticos y los
' as investigaciones histéricas se menciona ¢l Archivo

ser un arte frivilo y pasa tranquilamente a colocarse

biégrafos con la misma autoridad con que para ciert

le Indias. Con ese museo la cinematografia deja de
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A hemos dicho que la co-
laboracion en el cinema
amateur es una necesi-
dad apremiante. Asi es que no
volveremos a insistir  sobre lo
dicho en otras ocasiones, ' ni
tampoco perderemos el tiempo
¢n disquisiciones filoséficas que
nos llevarian a conclusiones
_é‘lb&elil‘:-j}(‘t'z.t:-;; senalaremos puntos
cencretos  que - serviran  de
orientacion en este caso,

El cinema amateur es la
unita Escuela cinematogrdfica
con que cuenta Espana. Hasta

La cinematografia inglesa esta lanzada a un avance constante, en el que se nota una superacién

sin retroceso. A sus primeros grandes

_ films han sequido una serie de superproducciones a cual mas Interesantes. El asunto histérico es tal vez el que con mas carifio es
frl:mpi“im]}:)?n l:}ﬁnzriiu (]ih”t:f; tratado por las editoras inglesas, que nada escatiman pa.ra llegar a la méaxima perfeccién.. He aqui .una inter.esantisl'ma escena de
s¢ formaron a costa del pUibi- «Peg of Old Drurys, film histérico, del que son protagonistas Anna Neagle y Cedric Hardwicke, a quienes copia este primer plano.
Co que pagaba sus ensayos. Su '

formacion ha sido rapida, pero T o
insuficiente ; no tenian base,
carecian de la cuidadosa preparacién que para hacer cinema se necesita. Procedian
del teatro y aplicaban sus conocimientos teatrales al cinema con el resultado que
todos sabemos, Mias tarde, cuando habian adquirido alguna fama como directores
—sabido ¢s que en tierra de ciegos un tuerto es el rey—, viajaron, visitaron es.
tudios cinematograficos y alguno hasta actué dentro de ellos. Después dicen que
«Festa Major», de E. Ferrer. se¢ han formado en el extranjero, para que _.noso_t_r()g, 1.(;.-5 que no plo-de.mos_ d(-:‘\[?yi?_'
tal cosa, acatemos sus producciones como inmejorables y, sobre todo, sin de-
recho a discutirselas ; ; qué sabemos’ nosotros de estas cosas ! Como §i para hacer

cinema bastara con visitar los estudics o permanecer €n. ellos determinado tiempo. No, en los estudios no <e
hacen los directores; a los estudios hay que ir ya heches; a los estudios no se va a aprender, se va a tra-
bajar, a producir; confundir un estudio de cinema con una Academia es un error lamentable. S

Por eso, ya que el estado espaiiol no se preocupa del cinema—basta que sea arte para que no le dé im-
portancia—, hemos de conformarnos con lo que tenemos, y por ahora, la tnica Escuela es la creada por los
amateurs. Pero yo digo: ¢bastan los actuales elementos con que cuenta el amateurismo para desarrollar una
labor fructifera? No, no bastan. El cinema amateur ¢st4 falto de innumerables elementos que son absoluta-
mente necesarios. En primer lugar, le faltan argumentistas ; los literatos y periodistas jovenes no prestan
ayuda al cinema amateur, En cambio, se cansan de escribir argumentos tras argumentos que les son devuel-
tos €n wnos casos, y otros, su destino es el desacreditado y odioso cesto. En cambio, en el cinema amateur
que tienen la ocasidn de hacer destacar su nombre s realmente valen, lo consideran un arte inferior y 1
atencion le prestan, '

Con los intérpretes y escendgrafos sucede lo mismo. Son millz
aparecer, aunque sea de «porteran o de «criado,

Por eso no debemos tampoco exigirles a
los amateurs mas de lo que han dado; pero @
si debemos esforzarnos todos para agrupat ' S
alrededor de ellos a cuantos elementos téc "
nicos y artisticos le son necesarios.

St la Asociacién de Cinema Amateur nc
ha pensado ya en ello, yo tengo hoy el gus.
to de brindarle una idea: crear dentro del
seno de la sociedad varias secciones que ~€
especializasen en el arte cinematico, y que
pedrian ser : Seccién de literatura, donde so
darfan cursillos sobre el argumento cinema- -
tografico, guién y construccién de didlogos,
de acuerdo todo con la dindmica del cinema,
Seccion de interpretacién. En esta seccién
pddrian darse también cursillos que trataran
del estudio anatémico correspondiente a los
musculos y drganos del cuello y cara, que
tanta influencia tienen en la expresion ; ma-
quillaje y algo de declamacién que, aunque
en el cinema es poco usada, siempre es ne-
cesaria, También una seccidén de escenogra-

fia aplicada al cinema, vy algunas otras sec-
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wres los jévenes de ambos sexos que suefian en
en ¢na pelicula. ¢No serfa muchisimo mejor que estos jo-
venes que se sienten con 4dnimo de emular a Greta o Barrymore, estudiaran y ofrecieran su colaboracién en
1 el cinema amateur que, ademas de estar més cerca de ellos, podria elevarlos a la méaxima categoria artisti-
| a? ;Y esos centenares de muchachos que estudian en las Academias de Bellas Artes y que también . podrian
contribuir al desarrollo del. cinema, por qué no colaboran en el cine amateur ? ¢ No hemos quedado en que si
queremos un cinema puro, de contenido artistico y social tendremos que hacerlo nosotros?
Hasta ahora ¢l cinema amateur ha luchado con una gran cantidad de obstaculos. Sélo ha tenido camera-

mans ; le han faltado intérpretes, musicos, pintores, poetas, en fin, los elementos principales para hacer ¢l - «Llibres
cinema que todos deseamos.

ciones complementarias.” As{ se harian con-
cursos de argumentos y guiones que, des-
pués de seleccionados, pasarian a estudiarse
en cada una de las secciones, y una vez
puestos: de acuerdo todos los puntos, se le

-
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Paralas canas TINTE [KIN

® Completamente inofensivo, ni perjudica ni a los herpéticos ni a los escematicos ni a aquellas personas por delicadas que estén de salud.
vista. ® Da siempre vida al cabello. ® Lo revitaliza y lo regenera porque ademas es ténico.,
nadie capaz de afirmar que es teiido, al revés de los tintes organicos,

® No acorta la
® Deja el cabello fino, sedoso y brillante, no habiendo
todos téxicos y por lo tanto dejan el cabello mate y debilitan la vida del cabello y a veces
castigan la salud. @ Sefiora o caballero antes de aplicarse un tinte instantineo exija a su peluquero que sea inofensivo Yy en caso de duda exija la

marca KIN. @ De no tenerlo su peluguero lo encontrars en la Perfumeria y Peluqueria IDEAL, Cortes, 648, BARCELONA, donde le daran toda clase
de explicaciones o se lo aplicaran con toda garantia y responsabilidad.

® Seioras mal tenidas,

de color demasiado oscuro o con manchas de distintos tonos:
vigor y vida al cabello.

Sélo hay un producto en el mercado mundial que lo quita y a la vez da
Pidalo a su peluguero y si no lo tiene visitenos y se lo quitarem

os con toda facilidad y garantia.

-

® Toda seiiora con el cabello blanco o gris amarillento,
ni castigarlo.

PASTA KAIRA

En verano es indispensable ‘el uso de |a Pasta KAIRA para las pestafias. No pica ni destifie. Especial
para los baios,

HORMONACREAM '

Crema biolégica a base de Hormonas y vitaminas de |a flora de
aire y el sol. Revitaliza los tejidos dandoles vigor y juventud.

Puntos de venta de.HORMONACREAM: Vicente Ferrer, Lla Florida, Perfumeria Pelayo, Casa Segals, Perf

Perfumeria Regia, Perfumeria lcart y Perfumeria Ideal.

se le quita el color feo amarillo dejandole el cabello blanco como la nieve sin romperlo

Fantasia de cabello blanco, ultima moda en Pars.

la alta montaiia. Infalible para cutis arrugados y envejecidos, estropeados por el

umeria Oller, Establecimientos Dalmay Oliveres, S. A.,
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Jean Arthur ha sido

contratada por Co-
fjumbia. He aqui
una de las dltimas
instantadneas que nos
envia la citada editora
de la linda Jean.
No puede estar mas
bella. Su tocado a «
la Gitima moda le
dan a Jean Arthur
un encanto nuevo.
Esta proxima tempora-
da veremos varias pe-
liculas, aun sin titulo
en espaiiol, protagoni-
zadas por esta bellisi-
ma criatura que tiene,
a mas de los encantos
de su belleza, una sen-
sibilidad artistica, ca-
paz de las mas puras

expresiones de arte.

',:,ju_\'. iy

Crema para broncear, para playa, sport, caja metélica.
Aceite, en frasco, ténico para playa, campo, sport.

Locién tocador para ciudad, reunién, maquillaje moreno solar.

De no hallarlo en cosa de su proveedor, solicitelo

al fabricante:

PERFUMES DULCINEA

160, VILADOMAT - BARCELONA

El cine nos acerca a la en.
trafia exdtica de los viejos
continentes... He aqui un
nuevo esfuerzo del docu-
mental germano. *Popu-
lar Film* se complace en
abrir sus pdginas a esta
modalidad del cinema de
altisimo valor educa-
tive y civilizador.

SCARPADAS se alzan ante las costas del Camerun unas islas
TIUQ -fi-lt.‘t‘t‘m.};1111'-*111:;na.s: «Las Islas de los Piratasn. Habita-
: as un pueblo salvaje poco numgroso, pescador hoy
pirata. Ninos alegres de Jr()rEt'r()s into]%qcrzu:_‘s% H;_’1!);]15}1(:3"’[{‘2:11::}:
cuando tallan sus botes para los (21.11‘0])(‘“.'():%, El pueblo vive en la
altura. Si llega un extranjero baja dignamente las (_".:’-;C:'ll‘pad;lﬁ sen-
das para saludarle, Quien trabaja es la mujer. Lava, asea a 1os
nifios y a los cerdos. Busca lefa para el fuego en tierra firme v
sube penosamente el agua potable. En su hogar es una madre ale-
gre y bondadosa. Frutas semejantes al platano, llamadas uplant(‘*f&
son la base de la alimentacién. Sirven de cebo que la mujer punr;
en una nasa. Trabajo desagrad®ble a cargo de la mujer, que se
sumerge hasta el fondo, permaneciendo un minuto a veces b:xjc‘,
el agua. Al hombre se le reservan las mds gratas artes de la ‘[)(“.S(..‘f'i.
Con un hacha y un tronco hace su canoa. Ll
mismo anuda su red y se lanza a alta mar.
Excelentes nadadores, ponen habilmente a flote
la canoa, Pescar con la lanza grandes peces es
un deporte. Son seguros en él. Por la noche, a
la luz de las antorchas, atraen a los peces y los
sacan del mar con una lanza de siete dientes.
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DUCADA para la opera durante tres aflos, la mas radiante

estrella de la comedia -musical Irene Dunne, una de las

mas destacadas figuras del mundo cinematografico y
una de las mds brillantes sopranos de América, ha tenido que
esperar hasta ahora la ocasidon de dejar oir su voz a traves
del micréfono de la pantalla.

Irene Dunne nacié en Louisville, ciudad principal del Estado
de Kentucky, pero muy nida atn la llevaron sus padres a
St. Louis, en donde empezd sus estudios musicales en la
Loretto Academy y pasando luego al Chicago Musical College.

Hizo su debut en el teatro con la obra «The Clinging Vinen»,
una deliciosa comedia musical, y pocas semanas despu¢s sus-
tituia a la primera actriz permaneciendo en la compaiia hasta
el cambio de programa. Después de sus sensacionales éxitos
en «Irene», «Sweetheart Time» y «Sowboat», obtuvo un con-
trato por un afo con el teatro de la épera de Nueva York, el
« Metropolitan Opera House» y he aqui que lo que tanto am-
bicionaba le parecid, una vez obtenido, menos atractivo, me-
nos interesante de lo que sonaba, y sucumbié a una nueva
tentacion, la de verse un dia en la pantalla. Y embarcd para

B

Hollywood, en donde obtuvo su primera oportunidad en pa-
pales dramaticos, logrando que le fueran confiados los papeles
principales en cuantas peliculas filmé desde su éxito en
«Cimarrén». '

Llegd el momento en que los hermanos Warner asombra-
ban al mundo con sus fastuosas creaciones musicales «IL.a

calle 42», « Vampiresas de
1933», «Desfile de candi-
lejas», «Wonder Bar» vy
«E1 Altar de la Moda», y

despertose en Irene Dunne

L

el deseo de probar su
suerte en semejantes pro-
ducciones, y tras muchn
esperar, al fin el director Mer-
vyn Le Roy ha descubiertn
en ella el insustituible tipo
para la encarnacién del rol
principal de «Bella Adelinay,
al que no sélo aporta su voz

Lo

SO

exquisita, sino que también su rara belleza y su juventud.
Colaboran con ella en el film : Donnald Wood, Hugh Herbert,
Ned Sparks, Joseph Cawthorn, Louis Calhern, Dorothy Dare,

Winifred Shaw vy Lydia Westman, y unas doscientas bellas

jovenes que saben cantar y bailar y a las que dirige en las
escenas musicales el célebre director de conjuntos Bobby

Connolly.
EL FILM

Oscar Schimdt es propietario de un salén de bebidas en e
vecina ciudad de Hoboken y tiene dos hijas, Adelina y Ne-
llie, las que, no solamente le ayudan en el despacho de Ia
cerveza, sino que también deleitan a sus clientes con el en-
canto de su voz.

Entre los mas asiduos clientes se cuenta con Sid Barnett.
un joven perdidamente enamorado de Adelina y escritor de
canciones ; ella le corresponde, pero el padre mira con malos
ojos aquellas relaciones por querer que su hija acepte las
proposiciones de Major Day.

Sid escribe una opereta para su amada Adelina, pero el
empresario Dan Herzig no quiere llevarla a escena hasta que
un rico oficial americano ofrece finanzar la obra, siempre
que se de el principal papel a Elysia, de quien estd como un
loco enamorado.

Nellie, que encarna un papel secuntdario en la obra, esta
enamorada del americano y si ello fuera posible mataria »
su rival con la mirada,.

Una noche, después de recibir los entusiastas aplausos del
publico, Adelina asiste a una cena que en su honor da ¢l |

Major y se convence entonces de quc
¢ste no pensd jamis en el casamiento
legitimo. Humillada por 1la ofert.
que aquel hombre le hace, decid.
abandonar el teatro, donde por ¢
don de su voz, habfa logrado substi-

tuir a Elysia, que precisamente aque-
lla noche intenta matarla Del intenio |
sale Adelina mal herida, y el Major,
arrepentido de su brutalidad, le pide
la mano. Aunque ella lo rechaza, el

viejo Oscar le dice a Sid que la boda de su hija es un hecheo.
E1 pobre muchacho, indignado, hace pedazos una obra que

para clla habia escrito, y cuando ambos vuelven al teatro
para estrenar cierta escena de amor, ésta queda convertida
en un verdadero fracaso.

El viejo Oscar que les ve tiernamente abrazados y besan-
dose se hotroriza, pero la muchacha le informa de que s06!0
estan ensayandose. Y en la semioscuridad del viejo escena-

rio, solos, olvidandose de todo, la oportunidad y la proxi-
midad logra lo que el director no habia logrado. V aquel

rd

ensayo se prolongé no sabemos hasta cuando.




Su ‘ilusion eran los reportajes terrorificos. Eso me contaba nace unos dias, cuando me la encontré casualmente.
\nte todo, Frances. ;Cudl es su edad, si no es indiscrecion?

__Ninguna, Mr. Seather. A mi edac NSO DOF &P L | r, ey - s X S . :
ki ekl _ dad, no tengo por qué ocultarla. Ya llegar4 el tiempo. Tengo diez y ocho afios, sin cumplir
todavia. Naci el 14 de agosto de 1917. ;

1 i 1 -0 ¢S arle - Ay i . .
—No debo ni preguntarle por su nacionalidad, porque usted es compatriota mia

__Ni gque decir tiene. Y, ademas. s ol KRR : ' AR . ey : .
| y S, somos casi paisanos. Usted, segin le he oido decir alguna vez, es neoyorquino, y.yo

! 4 . . ; s " ‘ " ~ - . = o g -’_ . o’ : . L . - = - »
soy del est “l” de Conneticut, de Hartford. Mi familia era de pequenos comerciantes, con aspiraciones literarias.
(: ......... .
. ’ 8 g2 : ; ; 2 S ’ . =
—; Oh, si! Leian todos los folletones y dramas espeluznantes que podian adquirir.
— Ah, vaya! Por eso...
—Por eso me dieron una educacid > s vuelos. esper: e - ' ' ' |
a educacion de altos vuelos, esperando ver que un dfa pudiera deleitarles con novelones semejantes.
—1 Vaya un deleite !
~~lTodo depende del punto de vista desde donde se mire.
—Irancamente, encuentro que sus padres eran unos comerciantes muy poco
practicos.
—Quién sabe! En todo caso, pudieron pensar que era mas beneficioso se:
un autor de vulgaridades que no un Shakespeare,
—Lo creo perfectamente, Siga.
> . N - - - 5 . . ! ’ . .
Pues me dieron una educacion literaria, mandandome hasta los quince anos 4
un colegio bastante acreditado. No me gustaria volver. Es muy desagradabl
estudiar. ;Para qué queremos aprender todas las historias que nos ensenan?
¢ De qué nos sirven? Es perder ¢l tiempo. Si le he de ser franca, no mé acuerdo
de nada de lo que me ensenaron, Bueno, me corrijo, de lo que trataron de en
senarme,

—Crel que en el colegio se le quitarfan las aficiones morbosas de su familia.

—De ninguna manera. Muy al contrario, pues como no nos dejaban leer no-
velas de ninguna clase, devordbamos todo lo que caia a nuestras manos. jQu
cosas lef ! Entre unas cuantas reuniamos centavo a centavo la cantidad necesaria
para comprar alguna novela o alguna revista que publicara una en folletéon,
luego, escondidas en algtn lugar reservado, lo ibamos leyendo por turno. Foi-
mabamos asi una especie de biblioteca circulante, Algunas veces, recorrian los

e A Vo0 D E H:0O "Erafraoy e f )

ANCIES GRANI

O S ER P ¥ RIGDIANTN

libros un travecto mevor e iban a parar a manos de las prolesoras, que, naturalmente, se quedaban con ellos... para

i ' ién provenfa y: ' . algin castigo sobre nosotras.
leerlas a escondidas. En cambio, si se enteraban de quién provenia ya teniamos algin castigo sobre nos
—Castigos terribles, segin supongo. ’
. e ' o iy ~ o | o - . . POy e N, % oy . A / S
Eran muy benévolas. Copiar alguna leccién, o repetir una frase un millar de veces. A lo que mas

—No, se equtivoca. ) - T Ve
V04 96 1Y acudiamos diariamente de

¢ ‘12 a las pensionistas rete , mas tiempo a las que
llegaban era a privar de la salida a las pensionistas, 0 a 7etenernos mas tiemj q
fuera. Con todo esto nos divertiamos.
—;Nunca se dedicé a escribir algo?

—Por entonces no. Fué al término de mis estudios. Todo el mundo decia quz,
aunque todavia muy joven, era muy bonita. Algunos me decian que debia de pro-
curar dedicarme al cine. Que, con mi cara y mi tipo, conseguiria un gran éxito en
poco tiempo. Pero entonces fué cuando me propuse aprender a escribir, para dedi-
carme a periodista. Mi afan era hacer agun reportaje sobre algun «Jack, el Des-
tripadorn de nuevo cuio, para agrado y horror de los lectores de un periddico de
oran circulacion,

—¢ Y no lo*logré?

—S{ y no. Escribir en un periddico, si. Pero nunca sobre nada de importancia.
Vera usted lo que ocourrié : Por entonces se trasladé mi familia a Chicago, donde
mi padre querfa montar un nuevo negocio. Aproveché la oportunidad para procu-
rar entrar en algun periddico.

—Es dificil conseguirlo.

—Tan dificil. Yo no queria ganar nada para empezar, pero en todos los sitios
me decian que sobraba gente; que tenian mas de doscientos aspirantes; que si
destacase con algin reportaje interesante ya verian, etc., etc. Total, que en tres
meses visité todas las redacciones de Chicago, sin conseguir nada.

—:No probé a hacer alguna informaciéon?

—8{. Cuando perdi las esperanzas de introducirme en un periédico por mi cara
bonita, como quien dice, me decidi a probar de hacer alguna, Recorri todas las
calles, a la espera de algin suceso grave Y los sucesos... los lefa al dfa siguiente
en la prensa. Parecfa que bastaba mi presencia para evitar toda incidencia. ¢Que
un auto iba a atropellar una persona? Parecia que el conductor me miraba, se¢ de-
cia: «Ahi est4d Frances» y frenaba cen tiempo para salvai a 'a presunta victima.
; Que un hombre salia con una pistola? La pistola era de madera o fuera de todo
uso. ¢Que dos amantes reifan? Bastaba mi llegada a sus proximidades para que
inmediatamente se pusieran de acuerdo. Los «gangstersn hufan de mi presencia.
Los estafadores no se atrevian a operar delante de mi. Con una excepcion. La de
un individuo que me pidié cincuenta ddéllars para darme una plaza en la redaccion
de un gran diario... que iba a salir al cabo de una semana. A costa de algunos es-
fuerzos logré reunirlos. Se los entregué. Y no volvi a saber mas de él.

—Tuvo usted malisima suerte,

—No se ria, por favor. Yo tenfa la idea de que, el reportero, ha de estar en.to-
dos los sitios esperando la comisién de delitos, o el transcurso de los sucesos, para
ir tomande nctas taguigrificas de los hechos.

—Claro. no se explicaria usted de otra manera c6mo podrian enterarse de todo.

— Exactamente. Al cabo de algtn tiempo, a fuerza de pensar en crimenes (mi
mavyor aficién), terminé por ver delincuentes y delitos por todas partes. El mas in-
significante padre de familia que se pusiera ante mis ojos, levantaba en mi una
nube de sospechas. Le seguia hasta encontrar una tranquila e inofensiva sefora,
cuya tranquilidad se me hacfa sospechosa, haciéndome creer que algo importante
llevaba entre manos. Dejaba al otro para seguir a ésta, y asi sucesivamente, Gasté
un capital en zapatos y medios de locomocion. Yo creo que... :

—...que el gremio de zapateros y las compaifas de transporte debieran haberla
levantado una estatua, ¢no es eso?

__No es eso. Ahora se ha equivocado usted. No pensaba en eso. Iba a d« cir que
creo que Dios debfa de haberse apiadado de mis esfuerzos, poniendo un modesto
crimen en mi camino. No lo conseguf. Pero no menos de tres docenas de reportajes
levé a un diario, basados todos en sospechas adquiridas en mis correrias. Natural-
mente. me los rechazaron todos. Pero por lo visto les hizo gracia mi insistencia,
terminando por encargarme de una seccidén sin importancia, Pero aburria aquella
labor tan vulgar, y durante mis ratos libres segufa gastandome mi pequeio sueldo
en tranvias y metros para descubrir las terribles hazanas de los enemigos de la
tranquilidad publica.

RS ol T S SR e R e n lnformaciones)

i ———




B e e s

=y a]_'i‘—..._ar re——

o AR el SIS it

L NN o i, ~ 3 oty - — e - e
B z - -

nformaciones

Nuevas producciones de lbérica Films

Continuande su programa de realizaciones para la préxima tem-
porada, Ibérica Films comenzara dentro de breves dias la cuarta
produccién nacional, o sea la segunda para 1935-36. Esta nueva
pelicula, sin titulo atn, se rodard en Barcelona, en los ’c.studios c‘i_e
Orphea Films, y el argumento es debido a un notabilisimo escri-
tor espanol. : : :

Seguidamente de terminada esta produccién, parece que Ibé-
rica Films realizar4 un film de gran envergadura, basado en- la
vida del famoso «Luis Candelas», en la preparacién del cual tra-
baja activamente el director y literato espafol sefor J. Carner
Ribalta.

LLos técnicos cinematograficos nacionales se organizan

Ha quedado constituido en nuestra ciudad el comité organiza-
dor de la «Unién Profesional de Técnicos Cinematograficos Es-
panoles». : 1

Cuentan los organizadores con el apoyo moral y material de la
mayoria de los elementos especializados en los diversos tecnicis-
mos de la industria del film y esperan que muy en breve podra ce-
lebrarse la asamblea de constitucién de la entidad, ’

Dentro de pocos dias, por medio de una conferencia que tendra
lugar en una sala de espectaculos del centro de la capital, dicho
Comité dara a conocer las orientaciones que deberd seguir la na-
ciente «Unién Profesional de Técnicos Cinematograficos Espano-
lesn, gufa y defensora de los intereses materiales de los técnicos
espafioles y entusiasta propulsora de la produccion nacional.

Se ruega a todos los interesados remitan su adhesién por escri-
to a la calle Mendizébal, 16, principal, 2.*

Anticipos del plan Atlantic Films

La importante editora espafiola Atlantic Films prepara en estos
momentos la edicién de varios films en espafol. Muy en breve co-
menzara el rodaje de sus dos primeras peliculas en espafiol para
la temporada de 1935-30, que hardan los numeros 2 y 3 de la serie
«Internacional», ' _

Hasta ahora son dos los titulos que hemos podido saber, y que
son «Boy», de la célebre novela del Padre Coloma, que sera diri-
gida por Antonio Calvache, y protagonizada por el famoso actor
Juan de Orduina, y «La férmulan, original del escritor José San-
tugini, que sera, por su dinamismo, humor y fuerza emotiva, la
cinta admirable en todos los sentidos,

«El paraiso recobrado»

Films Minerva continua rodando los exteriores de su pelicula
«El paraiso recobrado», cuyo rodaje terminara probablemente a
finales del mes actual, en cuya fecha comenzara los interiores en
lo sestudios.

Dado su argumento humoristico y la buena colaboracién de los
artistas que en la misma intervienen, que son Alady, Lepe, Nolla,
Antofita Arqués, Mapy Cortes, etc., y un conjunto de bell{simas
girls, no creemos pecar de exagerados al adelantar al publico que
va a ser una de las mejores peliculas de la temporada préxima.

Filméfono adquiere los derechos de
adaptacién de «lLa Papirusay

Apenas terminado el rodaje de su primera produccién nacional,
«Don Quintin, el Amargao»n, cuyo estreno se espera con inusitada
expectacion en los medios cinematograficos, dada la valia de los
elementos empleados, tanto técnicos como artisticos, Filméfono
ha tenido un gesto de los suyos, de los que han acreditado su fir-

ma, colocandola en la avanzada de la industria del cine. Un ges-
to, en fin, revelador del espiritu moderno de superacién y de lucha
que caracteriza a la nueva editora hispana.

«La Papirusa», la obra teatral de éxito insuperable, que ha sa-
bido interesar y emocionar como ninguna otra a los publicos es-
cépticos de estos tiempos, ha sido adquirida por los directivos de
Filmé6fono para llevarla a la pantalla con todos los honores que
merece su trayectoria triunfal. Sus jovenes y gloriosos autores,
sefiores Navarro y Torrado, verdaderos renovadores de nuestra es-
cena, no han vacilado en conceder a la importante casa produc-

tora madrilefia los derechos de filmacién de la obra que les ha

consagrado.

Roberto Rey, el Julidn de «L.a Verbena de la Paloman»

Para protagonizar el papel de Julian de «l.a Verbena de la Pa-
loma», ha sido contratado por Cifesa el conocido artista de la
pantalla Roberto Rey. Aunque artista de origen chileno, podemos
considerar a Rey como un compatriota nuestro, pues desde que
comenzd su carrera artistica en nuestra patria se dié a conocer,
conquistando en el teatro tantos lauros como lleva conseguidos hoy
en el cine de habla castellana, L.a simpatia cautivadora, asi como
la bien timbrada voz de este tenor lirico, son indudablemente las
dos mejores cualidades que se precisan para llevar dignamente ai
cine la figura del modesto Juiin,

El director de esta realizacién ‘sonora, Benito Perojo, estd muy
esperanzado por esta adquisicion que ha hecho Cifesa para «La
Verbena de la Paloman.

Cifesa y Ece

Por don Vicente Casanova y don Manuel Herrera Oria, se ha
suscrito un contrato de intima colaboracién en la explotacién de
sus negocios de distribucién de peliculas, Este contrato determina

que el seifior Herre-
ra Oria distribuya

UN PEL“O“ER“ SERV|c|AL en las zonas Centra,

Norte y Noroeste,

D. Antonio Martinez, desde muchos afios pe to-do el material que
luquero de Barcelona, ha podido comprobar por s Cifesa posee en la
mismo ydentvarias Ia_;:illcéjaclogeala sius ]clletntea, h:a actualidad, tanto es-
sorprendentes cualidades de la siguiente recets i G
que puede prepararse facilmente en su casa, con _p‘mOl como extran
la que se logra de modo efectivo obscurecer luos J€ro; asi mismo Ci-
cabellos c;mosoo o descoloridos, volviéndolos sua:- fegsa se reserva para
ves y brillantes. fas .

n d-

«En un frasco de 250 grs. se echan 30 grs. de tdi’ fegloLeS det C _
agua de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 l'dlUuna, L.evante y
gramos de glicerina (una cucharadita de las de Andalucia, todo <l
café), el contenido de una cajita de «Orlex» y se material de la pro-
termina de llenar el frasco con aguas. it n v Aol Bea

Los productos para la preparacién de dicha lo- Yistrib o
cion, pueden comprarse en cualquier farmacia, per- Y el de la Distri ui-
I('iqmertn o rl)eluqll.;erl'al. a prgzclilo mdédlco. Apliquese dora Herrera Oria.

icha mezcla sobre los cabellos dos veces por se- v i
mana hasta que se obtenga la tonalidad apetecida. La noticia ha g{‘
No fifie el cuero cabelludo, no es tampoco grasienta acogerse con agrado

ni pegajosa y perdura indefinidamente. Bste medlo ¢cntre los elementos
rejuvenecerd a toda persona canosa.

que trabajan para el
cine, pues tanto .l
sefior Casanova como don Manuel Herrera Oria, cuentan con nu-
merosas simpatfas en todos los medios cinematograficos, por los
vastos conocimientos que sobre la materia poseen.

Este pacto que hoy establecen las dos firmas més importantes
en la produccién nacional, permite asegurar que se ha empren-
dido el camino de mejoramiento total de nuestro cinema y que a
esta industria se aportan definitivamente valores econémicos, mer-
cantiles y técnicos.

T 1 R e A T T T S T S A O N BT N A T T e M LI NG,
Necrolégica

El dfa 18 de julio y victima de aguda disnea, fallecié en Madrid
el que fué conocido industrial don José Maria Jiménez Lépez,
hallandose rodeado, entre otros, de sus hijos la farmacéutica de
Madrid dofia Piedad Jiménez de Fernindez, el catedratico don
Manuel Jiménez Garcia y la religiosa sor Providencia Concepcién
Jiménez Garcfa. El finado era padre del Jefe de Publicidad de :a

Universal, el abogado de Barcelona doctor Jiménez, que hoy su-
fre tan sensible pérdida,

e —

Asi como suena, el cine entra en el clasicismo
(Conclusién)

al lado de la Arquitectura, la Pintura, la Escultura, la Cer4ami-a
y €l Panteén de Hombres Ilustres.

A esa biblioteca o museo iran a parar las figuras de ayer, como
Eleanor Boardman y Anita Page o los centenarios del cine, como
Lewis Stone. Igualmente quedarid como motivo clasico de risa del
cinema el arrojar tartas al rostro, Para entrar en el Museo de
Arte Moderno de Manhattan las peliculas escogidas tienen que

haber sido estrenadas por lo menos hace dos afios. Es la carrera
mas corta del clasicismo que se conoce.

Nueva York, julio.

Films a todo color
(Conclusién)

estrellas preferidas ya no os aparecerdn mas como sombras inco-

loras, sino tal como son en la realidad.
e

—LEl procedimiento es tan extraordinario, que nos ileva ya lejos
de las cuestiones puramente mecénicas. El procedimiento estd
ahora netamente ante los artistas, que deben organizarlo, hacerlo
armonioso, componer verdaderos cuadros. Un problema anélogo
al de los grandes maestros de la pintura ante su tela, j Qué cam-
po tan vasto acaba de abrirse ante nosotros! Nos convertiremos

en exploradores del mundo del color, tierra desconocida...
e ?

---------

C -
—No todos los directores del cinema actual podridn mantener su

Chocolafes

Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gustfo francés, Caracas |
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prestigio ante este nuevo medio de expresiéon. Tan solo los mejor
dotados, los mas drtisticamiente sensibles entre ellos, conseguiran
destacar y aun aumentar su fama conseguida con la limitacidn del
negro y blanco,

Creo que para estos ¢l color serd una nueva expansién para si
talento. Mamoulidn es un ejemplo magnfifico.

Mister Jones, como vemos, est4d completamente conquistado por
la nueva técnica. Debemos decir, no obstante, que por ahora tiene
mas detractores que simpatizantes.

Sus adversarios hacen, ante todo, resaltar el elevado precio de
los films. La necesidad de emplear una iluminacién mucho m4s
fuerte, camaras especiales de un modelo particular, operadorecs
especializados triple cantidad de film, nuevas manipulaciones en el
laboratorio todo contribuye a elevar el coste del film. Los mds
modestos calculos elevan a un 30 por 100 del coste total el aumen-
to sufrido. Pero no es esta la principal objecién,

Asi como el parlante ha dejado inutilizables numerosas vedettes
del film mudo, que se revelaron incapaces de adquirir una diccién
conveniente, del mismo modo temen los productores que buen nt-
mero de sus estrellas pierdan su prestigio con el cinema en colores.

Después de las primeras experiencias, han resultado las rubias,
con su habitual pigmentacién y la silueta bien estilizada, las que
mas posibilidades tienen de éxito,

Esta ha sido una de las causas por las cuales se ha escogido a
Miriam Hopkins para el principal papel del primer film «serio
en colores.

El anico consuelo que €l color aporta a las actrices, es que ya
no tendran necesidad de seguir rigurosas dietas para mantener su
silueta : jel color adelgaza la silueta en la pantalla!

Hay, en fin, una objecién de carécter cientifico que oponer a}
film colorido.

El oido, que acepté inmediatamente el cine parlante es un 6rga-
no mucho menos sensible que la vista por lo tanto, menos
exigente. El sentido artistico del color difiere radicalmente de una
persona a otra. As{ nos encontraremos ton que un film que gus-
tara a un espectador irritara la retina de otro y le parecera detes-
table.

He aqui una opinién de Mamoulidn, el gran animador de «Bec-
ky Sharp» :

—Creo que en todo influird bastante la costumbre. Quizi el pl-
blico tarde més en habituarse al color que no tardé para el sonido.
Pero en lo que a mi concierne, no dudo ni un solo instante que
dentro de algin tiempo los films en negro y blanco serdn tan pa-
sados de moda como los films mudos, y su produccién seri totai-
mente abandonada,

Por razones técnicas he hecho de mi film una versién a un solo
color. No pueden imaginarse como su proyeccién da una sensacién
de algo incompleto para €l que la ha visto en colores.

LLa duda no es posible; sean cuales fueren las consecuencias
para una minoria en Hollywood. La introduccién del film en co-
lores ‘es absolutamente inevitable en més o menos largo plazo...

Mamoulian tiene razon, pero los intereses de los productores en
America son mas fuertes y sagrados que la razén.

No obstante, también América es un pais de oportunistas y co-

merciantes y... quién sabe.

Cinema amateur
Coaclusién)

encomendaria a uno de los directores su realizacién. Claro que éste
serfa un film que la entidad realizarfa por su cuenta, pues los de-
mas seguirfan de la misma forma que hoy lo hacen, o sea produc~
cidn por su cuenta, pero con la gran ventaja de poder contar emn
todo momento con la colaboracién de todos los elementos que nece-
sitara pertenecientes a la Asociacién.

Entre las cosas agradables que respecto a cinema he visto en
Madrid, la més notable sin duda, es la del apoyo que reciben allf
los amateurs y el favorable concepto que éstos tienen de la cola-
boracion. En los estudios de la C. E. A. filman los interiores—agquf
en Barcelona no los dejan ni entrar—y entre todos discuten y co-
mentan los films que se producen y cada uno colabora, segin sus
conocimientos, en la obra; hasta el nombre de esta agrupacién es
notable, se dicen «Creyentes del Cineman.

CARRASCO DE LA Rusia

Frances Grant quiso ser periodista

(Conclusion)

—¢ No se vieron recompensados sus esfuerzos?

—Eso hubiera querido. Al fin cref tener entre mis manos un su-
ceso apasionante y misterioso. He aqui el crimen buscado. Un indi-
viduo como aquel necesariamente tenfa que tener un - crimem
entre manos, Y, ademads, ha de ser fantasticamente horrible. Le
segui, viendo que iba mirando alrededor mientras andaba. Indu-
dablemente, temfa que le siguieran... Mas adelante, se encontré
con una mujer bien vestida, que parecia aguardarle paseando. Ha-
blaron, mientras el hombre continuaba mirando a su alrededor.
Ya estd, Una conspiracién para algo. Ya no me podfa caber duda.
Parecieron ponerse de acuerdo sobre «algo». La mujer se alej6 v
el sujeto que yo segufa continué su camino. Sin perderlo de vista
fuimos hasta una calle de poco trénsito. Entré en una casa, Yo
me quedé¢ a alguna distancia esperando. Al poco tiempo llegs en
un taxi la mujer y entré en el mismo lugar. La casa parecia pro-
picia para algo misterioso. Tenfa cerrados todos los balcones. Con-
tinué esperando, y paseando para disimular mi vigilancia. Al cabo
de algun tiempo, un hombre, que trabajaba all{ cerca, pasé junto
a mi, y me pregunté descaradamente : «¢ Esperas a alguno, nena?»
En la manera de hacer la pregunta, y viendo que miraba de una
manera particular precisamente al edificio donde tenfa puesta mi
curiosidad, comprend{ todo, Enrojec{ y eché a correr, sin contes-
tarle. No quise, desde entonces, volver a trabajar en el periodismo.

—¢ No siguié con su empleo?

—No, de ninguna manera, Lo abandoné inmediatamente y me
puse a buscar trabajo de cualquier otra clase. No logré encontrarlo.
No era sélo en el periodismo donde habia exceso de gente. Al poco
tiempo, quebr6 el negocio de mi padre. Era demasiado novelero v
fantéstico, para poder llevar a cabo una obra practica. A causa del
disgusto fallecié al poco tiempo. Nos quedamos solas mi madre y
yo, afiadiéndose a la natural pena, la necesidad de hacer frente a
la vida, careciendo de recursos de todas clases, Por fin, gracias
a una conocida, logré trabajo como corista en una compaffa que
recorrfa los pueblos. En uno de los viajes vinimos a parar aquf. Y
aqui me quedé, por haberse fijado en m{ un empleado de los estu-
dios de la Fox. Gracias a él logré trabajo, y parece que voy subien-
do. ¢Qué le parece a usted, sefior periodista?

—Efectivamente, asciende usted. No tengo inconveniente en pro-
nosticarle que pronto la veremos entre las luminarias de primera
magnitud. i

—No le preguntaba por eso. ¢Qué le parece la historia de mb
vida? ,'

—Dramatica y divertida, al mismo tiempo. Pocas estrellas po-
dran engreirse de tener un pasado tan rico en incidencias,

—Todo es cuestién de saberlo ver. Si supiéramos encontrarnos 2
nosotros mismos, podriamos cada uno surtir a los periodistas de
miles de sucesos més interesantes que los que se publican a diario
en las planas de los periédicos. Cuando se adquiere la consciencia
de si mismo, todo adquiere un interés que no tenfa antes. Por eso
parecen vulgares las biograffas del noventa y nueve por ciento de
los hombres,

-Completamente de. acuerdo, miss Grant—la dije, admirado de
la sabiduria, en el concepto més elevado, que habfa en la linda
cabeza de esta encantadora muchacha.

Y entonces me dejd, pues querfa irse a bafiar a la playa de San-
ta Moénica,

WALT SEATHER
Los Angeles, junio de 1935.
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MARION GERING, EL DIRECTOR RUSO TRIUNFANTE EN HOLLYWOOD, sy o
HABLA DE SUS IMPRESIONES EN AMERICA, CONSIDERANDO A
' SILVIA SIDNEY, LA ACTRIZ MAS HUMANA DEL CINEMA ACTUAL

ORTEAMERICA es, SIn duda alguna, sin comentarios y sin

réplicas, el centro o el eje principal del comercio p'e]i(‘u_

lero mundial. Podra Europa dar peliculas técnicamente
perfcctas, como por o‘]emplo «Muchachas de uniforme», pero, ;queé
son uno, dos o tres films comparados con la cantidad de po’lf&ﬂaq
que los estudios californianos han de dar al mercado cinematogré;
fico dfal mundo entero? Norteamérica tiene el puesto elevado, por
que tiene arte y en sobremanera tiene lo esencial: dinero. Posee
gdemf‘x-‘f modernismo, est4d exenta de esos principios moralistas
prejuicios o tradiciones—Illamenseles como quiera—, tan perjudi:
ciales para el completo desenvolvimiento del arte, sea cual fuera.

El artista americano se mueve «natural», sin viejos clasicis
mos teatrales ; domina el gesto con una precision admirable de
realismo y naturalidad. El film de procedencia yanke tendra sus
defectos, l6gicos en toda rama humana, pero en compensacion tie-
qe dinamismo, técnica, perfecto dominio del didlogo y de la ac-
cién. Norteamérica es la madre de toda la cinematograffa europea.
Es el pafs que tiene la supremacia, el presente cinemético m4s
elevado... Sin embargo, pese a toda su magnificencia, Norteamé-
rica burla 0 desprecia a las otras naciones COpiando, costumbres
que le son ignoradas. Errores de documentacién es la inica man-
cha que se le puede poner. Y esto ahora se procura corregir, remi-
tiendo sus técnicos a Europa y atraer los de éstos a sus filas. Los
conocidos directores Cecil B, de Mille y Frank Turtle han visitado
Rusia—Ila otra escuelr_} cinematografica—en un viaje de estudios que
tuvo grandes influencias en las producciones de ambos reconocidos
«genios» del Séptimo Arte.

El senti.do revoluci-onario, el latigo rebelde de la impresiéon, 'a
idea ge:}umamente libertaria, son fases vedadas ante la mecanica
dictatorial de los «sets» californianos. Hollywood imita al cinema
ruso—fuerte, sereno y real—con ideas nacidas al conjuro de la con-
templacién de films como «Potenkin»n, «Octubre»n o «El camino de
1a vida»n. Los simbolos, la cultura se convierte en acciéon, Lo usual
en otros Ambitos terrenales ha de penetrar en las inteligencias ex-
tranjeras, aunque para ello sea necesario forzar los principios basi-
cos de las costumbres adquiridas en la infancia.

Marion Gering, el director ruso, antiguo discipulo de Mayerhold,
que desde hace seis anos estudia el arte del cinema yanke, ha he-
cho unas declaraciones que resultan interesantes. Gering es de los
que afirman que la escuela americana tiene influencias grandiosas
en todos los sectores intelectuales de Europa, a la vez qﬁe el estilo
real, hasta acaso demasiado crudo, de la industria rusa, es digno
de estudiar por los yankes, porque tiene un origen fuertemente hu-
mano de cultura revolucionaria desconocido para aquellos.

Estados Unidos sugestiona. Influye notablemente en la vida rusa,
.a ciencia, la técnica, la interpretacién, el experimento, han sido
estudiados por los intelectuales eslavos en matices profundos hasta
llegar a una realizacién matriz, o como si dijéramos encontrar en
el estudio de las ciencias ajenas el estilo propio.

Marion Gering, antes de llegar al Tio Sam hizo un viaje por
Oriente, pensando que el arte asiatico tuviera una influencia de ma-
yor relieve en el sistema ruso. Recorri6 China, Japén, Asia Cen-
tral y hasta la India, llegando a comprobar que, positivamente,
era Norteamérica la duefia del mundo cinematografico. Fué en-
tonces cuando la Escuela de Arte de Leningrado acordé enviarle,
con un nombre supuesto, al pafs del dblar. Escogi6 al azar el de
Marion Gering, con el cual le conocemos nosotros. Tiene unas

ideas muy originales respecto a las ciencias psicolégicas llevadas
al lienzo.

«En el film yanqui—dice el famoso director—se desarrollan aho-
ra, con bastante frecuencia, las reacciones colectivas o individua-
If?s, se reflejan los instintos primitivos del sér humano en sus mul-
tiples facetas. El behaviotismo es llevado al lienzo gris y esto in-
fluye en todo arte que mnecesite la psicologia como base y como
medio. En Ameérica todo es inconsciente y por lo tanto muy super-
ficial. En Rusia es profundo porque tiene como cimiento las doc-
trmas’(%e Meyerhold, adquiriendo, debido a eso, ese realismo que
los criticos han llamado «brutaln. Indudablemente, la educacién
no tiene la profundidad necesaria para comprender esos films que
lz} censura prohibe estrenar en Europa por considerarseles dema-
siado avanzados, Las acuarelas de la vida de las minas, de las
fabricas y de los burdeles ; 1a degeneracién de las razas, la mise-
ria del pueblo, la explotacién del campesino, la excesiva frivoli-
dad femenina y sus consecuencias y otros much{simos aguafuer-
tes fle la vida humana no gustan a un ptiblico aburguesado.»

Tiene razén este técnico ruso. Ante la vista de la carrofia hu-
mana, mucha gente correria a regar formol por todas partes, ta-
p4andose las narices con un algodén mojado en alcohol, creyéndose
asf libre de su contacto. Un leproso, por ejemplo, desfilar4 por el
lienzo con toda su cruel miseria. El publico cerrara los ojos por
no verlo y nadie recordard la leyenda del Cid: «Yo te ofrezco la
desnuda limosna de mi mano», equivalente a un: «Me apena tu
tragedia, pero no te rechazo...».

«Cuando en el cine—repite Marion Gering—se pueda actuar ii-
bremente, aquél habr4 adquirido su méaximo esplendor.»

De los actores, cree que el principal factor es el ser real y hu-
mano en la interptetacién, Fingir una personalidad hasta sentir-
[a. hasta creerla real, es lo esencial en todo actor o actriz. Expre-

'sién en la mirada, accién en el gesto, naturalidad en la voz, en

el andar vy, en fin, aislamiento completo de todo lo que no sea re-
lacionado con el trabajo. Considera a Sylvia Sidney como la ac-
triz m4s humana del cinema de hoy. Marion Gering la dirigi6 en
«Ladies of the Big Housen, estudio delicado de los presidios feme-
ninos, en donde se mostré con toda la fuerza trigica de su perso-
nalidad original: Recordémosla en «Madame Buterflyn, maravilla
de dulzura y poesfa, en «Pescada en la callen, en «Sola con su
amor», en «Os presento a mi esposa»n y daremos la razdén al direc-
tor ruso. La Sidney es emotiva e impresionante como artista ;
deliciosa y encantadora como mujer. Llora y rfe con sus lindos
ojos sin fingimientos. Habla entristecida o alegre con una voz
melédica que suena a cascada de perlas. Acciona dulce, llanamen-
te, sin gestos sobrantes.

Si Marion Gering regresara algéin dfa a Rusia, la tierra natal,
elevarfa una nueva modalidad, un sentido muy diferente del cine-
ma y unas distintas ideas de interpretacién. Ante la feminidad de
la Sidney, su artista predilecta, ¢podrd acostumbrarse a la brusca
sencillez de unas mujeres toscamente vestidas, muy francas, muy
sanas, muy reales, pero también muy masculinizadas? Sin los
atributos poéticos que rodean a una mujer—flores, lazos, abani-
cos, etc.—, la imaginacién es nula y la inspiracién no brota ante
una eslava rubia por los cabellos, morena por la tez, con un pa-
Auelo burdo enrollado a las sienes, una blusa holgada y unos ho-
rribles zapatos, bajos y antiestéticos.

Marion Gering afiorarfa, sin duda, los ojos oblicuos, dulces y
serenos, v la boca de fresa de la protagonista mas apreciada de
sus films.

SyLvia MISTRAL

En el Coliseum : «El rey soldado»

acia muchas semanas que no presencidbamos. un estreno

tan concurrido como el que vimos el pasado lunes en el

Coliseum. De excepcional puede calificarse, si se tiene en
cuenta el momento. El dia, seguramente, el mas caluroso del afo...
Pero basté el solo nombre de Emil Jannings para que la sala de
nuestro mejor cinema presentase un brillant{simo aspecto. De algo
le habfan de servir a este formidable actor alemén la fama y el
renombre conquistados en anteriores actuaciones. No se puede
achacar a otra cosa este interés del publico de Barcelona que asisti6
al estreno de su ultima pelicula, «El rey soldado»; titulo con que
han bautizado en espafol el film, cuyo verdadero tftulo, traducido
literalmente, «Los dos reyes», encerraba mas verdad, expresaba
mas, y era mas concreto que este que le han colgado... porque si.

Ya Ja prensa internacional venia hablando con encomio de este
film de Jannings, pero temi{amos que tal vez—ies tan temprano
este estreno |—fuese endeble su trama y floja la labor de sus in-
térpretes. Nos equivocamos. No tenian razén de ser nuestros temo-
res Este film encierra en si uno de los grandes aciertos del cine
" hist6rico aleman.

El tema es una vertical, sin influjos que desvien la atencién del
publico... Un acertado estudio de la época y del ambiente y una
_realizacién soberbia ; hombres, pasiones, caracteres, luchas, espi-
ritualidades y conceptos en pugna... He aquf el film... Yo quisiera
poder ver las cosas bajo otro prisma, gustar de las bellezas que
encierra la palabra «comercialy en labios de un productor ; pero
no puedo... Mi mayor deseo seria rendir admiracién a cualquiera
de los engendros nacionales que van saliendo al paso de mi juicio ;
mas lucho en vano, y siento que esta clase de films no puedan ser
realizados por nuestro cinema, para su gloria y nuestro orgqll().
aunque ganase menos dinero que «El negro que tenia ql alma
blancan, «Sor Angélica», etc., etc. Estoy seguro que ganaria mas,
pues el ptblico, aunque otra cosa crean nuestros productores, tiene
una sensibilidad colectiva capaz de ser «tocada» por todas las emo-
ciones de lo bello que caben en un film. ;

Es costumbre vieja en mi ésta de irme por las ramas. Volvamos,
pues, a «El rey soldado», mejor dicho, a Emil Jannings, y analice-
mos por encima su labor. Encarna el gran actor la altisima figura
de Federico I, a la que presta caracterfsticas tan dignas de admi-
racién, que visten a este rey de una grandeza imponente. Su lucha
por conseguir hacer de su hijo un digno sucesor de su .remado, e:c_;ta
expresada con una gallardia y un concepto del arte interpretativo
tan alto, que el personaje a que da vida, adquiere un relieve 1m-
ponderable y formas tan humarnas, que sirven para apoyar la razon
que asiste a los que ven en el cine un arte auténtico. Claro es que
este concepto suele tener pocos puntos de apoyo ; pero bastan unas
cuantas obras asi para otorgarle titulo tan bien ganado y de tan
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admirable modo mantenido. Asombra’tanta compenetracion con el
personaje a quien encarna, y admira una labor tan honradamente
expuesta. «El rey soldado» encierra, a mi juicio, la mejor labor in-
terpretativa conseguida por un actor de la pantalla internacional.
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% La R. K. O. anuncia una cinta basada en la vida del general
Grant, famoso héroe de la historia americana

M. G. M. ha adquirido los derechos de «Woman of Spain»n, de
Scott O’Dell. Con toda seguridad se prepara una nueva espafola-
da_ Una novela de un escritor irlandes, filmado por americanos,
con un tema espafnol...

% El juez George Cosgrave aprobé el acuerdo entre Radl Rou-
lién, John Huston y la artista cinematografica Greta Nissen, en
la reclamacién que el primero habia entablado contra los dos se-
gundos por 250.000 ddlares, por motivo del accidente que costo 'a
vida a la esposa de Roulién. Ui %

Las partes llegaron a un acuerdo y fijaron la indemnizacién en
5.000 doblares.

% Joseph Schenk, presidente de la XXth Century, la_empresa
que, en los Estados Unidos, acaba de fusionarse con la Fox Film
en medio de la sorpresa general del ambiente cinematografico, ha
llegado a Londres. Los circulos de la pantalla londinense se han
llenado de rumores. Se dice—y parece que no sin fundamento—
que Mr. Schenk prepara la realizacion de una alianza cinemato-
grafica anglonorteamericana, cuyo objetivo inmediato seria la 1n-
version en Gran Bretaiia de una suma muy considerable para 13
produccién de doce films.
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Samuel Goldwyn ha adquirido los derechos de filmacién de la
novela de Sinclair Lewis «Dodsworthn en 35.000 libras esterlinas.

% Para solemnizar el centenario de Victor Hugo, la Warner
Bros. prepara el rodaje de la novela del citado autor« El noventa
y tres»,

Lluvia

% Roger Richebé ha contratado a Elissa Landi para que prota-
gonice el film «Two Virgins», en el cual aparecera también Erich
von Stroheim. El film serd rodado en Paris.

% Eugene Pallette, Shirley Grey y Bela Lugosi, han salido para
Inglaterra. |

% Jean Parker, que ha firmado un contrato con Alexander Kor-
da, ha salido precipitadamente en el «Berengarian para Ingla-
terra.

% Leslie Howard, que se halla disfrutando actualmente de unas
bien merecidas vacaciones en las Bermudas, debe estar de regresc
en septiembre para empezar inmediatamente la filmacién de «The
petrified forest», para la First National.

% Montagu Love, tanto tiempo alejado de la pantalla, hari su
reapariciéon como protagonista en el film R. K. O. «Mi gaucho».

% La M. G. M, se encargara de la distribucién en América de
«April Blossomy, film B. 1. P. protagonizado por Richard Tauber.

%. La Fox ha acordado no producir ningin film en colores para
la temporada 1935-36.

* 'George Jessel y Norma Talmadge han sido contratados para
que aparezcan en el film «The jazz Singer», cuyo rodaje serd efec-
tuado en Londres.

% Frank Tuttle dirigird el primer film de Jan Kiepura para {a
Paramount, cuyo titulo es «Song of the Nilen.

% Marion Davies ha estado ausente del estudio unos dias guar-
dando luto por la muerte de su padre.

% Dolores del Rio sera nuevamente la heroina del film «Evan-
gelinan, que ya hizo en versién silente.

% El marqués de la Falaise se propone la edicién de una serie
de films en colores,

% En los estudios de Joinville ha sido montado un decorado fiel
reproduccién del bar «La Criollan de nuestro distrito quinto, para
el rodaje de una escena del film -«La bandera», que dirige el gran
animador Julien Duvivier.

% Loretta Young llevar4 en el film «Shanghai» toilettes cuyo va-
lor se calcula en més de 30.000 doélares.

% Los operadores de la Paramount han fotografiado méas de tres-
cientos mil pies de negativo durante la segunda expedicién Byrd
al Polo Sur. : '

% Charles Chaplin, apremiado por Artistas Asociados, esta pre-
parando activamente la produccién de un nuevo film, en el cual
asumira el cargo de director. Como puede suponerse, la estrella
de esta produccién sera Paulette Goddard.

% Glenda Farrell, actriz de la Warner Bros., se encuentra ya
casi restablecida de la intoxicacién que puso en peligro su vida.
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